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A nemzeti politika. 
Budapeat. deczember 23. 

n-. A költségvetés általános vitája 
véget ért, s a képviselök a karácsonyi 
szünidóre szétoszlottak. Alkalmas ez idő 
arra, hogy levonjuk e vitának tanulságait. 

Első sorban szembeötlő e tárgyalás 
során és vég-én a parlatllenti élet sz.invo
nalának általános emelkedése, a vttázás 
maclorának finomodása, melyet eltagad
hatlanul az uj miniszterelnök, W e-

r k e r l e Sándor egyt!nisége befolyá-
r· sának köszönhetünk ; ~ svaviter in modo, 

forticer in rec szakmában, bár ellenállhat
lan szilárdsága vala minden felszólalása, 
de finom modora, derült, előkelő bonho
miája az eng-esztelékenység s egymás 
iránti respektus vidám légkörét árasztják 
el a pártokban, az országház falai közt. 

A költség vetési vitának · föjeHegét a 
nemzetipártnak azon törekvése adta meg, 
hogy bebizonyítsa külön pártállásának 
Jétjogosultságát s hatalmi aspirácziójának 
számbavehetöségét. Ezt nem ig-en tehette 
a költségvetés keretében r é g i pro
grammja alapján, melyet akkor állitott 
még föl, mik::>r allandó volt a7. államház
tartás deficzitje, s a melynek megdöntilet
len igazság gyanánt hirdetett jelszava az 
volt, hogy a szabadelvűpárt uralma a 
magyar államot s a nemzetet elkerülhet
lenül a . vagyoni tönkrejutás örvényébe 
sodorja. Ezzel ma az állami háztartás 
rendezettségével s a nemzeti közvagyono
sodás előrehaladásával szemben már nem 

· találna hitelre. Hanem szerencsére ott 
van~ak a nemzeti aspirácziók uj jelsza

. vai : a magyar udvartartás, a paritás a 
külképviseletben, a magyar katonai aka-

. . démia, a .. C$endörség . kardboj t-kérdés~ 
sót az 1867-iki kiegyezésnek tágitása, 
szóval a ~n e m z e t i p o l i t i k ac, 
. ugy ahogyan az a mérsékelt ellenzékre a 

· szélsőballal való véderővitakori fegyver
bárátság révén hagyatékul maradt s ami 
okozta e pártnak uj szineváltozását, ne-

. vénei nemzetipártra történt el keresztelé-. 
sét is. E jelszavak rögtöni megvalósitá
sát követelte a párt yezére, A p p o n y i 
gróf, ezekból magyarázta pártja létjogo
sultságát, s vezette be hatalmi igényének 

··legitim voltát, ha azok a jelen · kormány 
által nem valósíttatnának - ~de hamar, 
mert nem várhatunk tovább ! c 

Apponyi szerint tehát a nemzeti po-
: litika tartalmát egyrészt némely, aláren
deltebb jelentőségű külsőségek, másrészt 
a kiegyezés tágitása képezik ; azon f ö l
t e v é s ellen védekezni, hogy azt Bécs
ben szükiteni kívánnák. Vly jelszavak, 

· melyek a dinasztiánál az osztrák körök
ben irántunk szerzC:déshüségünk iránt ké
telyt kelthetnek ugyan, de kétségtelenül 
népszertiek a kevésbé .belátó néptömege~ 

_·szája izéhez képest. · · · .. ,_ · -· -· · ·· - · " · 
De szerencsere nálunk nem e törne-

- - --·- ~ -

j gek az elhatározók a politikában. A j~
zan közvélemény számára Wekerle ml
niszterelnök praeczizirozta, hogy m i a 
n e m z e t i p o l i t i k a, az, amely az 
6 és pártja kormányzati müködését s ha
talmának utját irányozza és pedig három 
pontban az egyedül reális alapon, létező 
törvényeink alapján. E politika első sar
kalatos elve a politikai és polgári teljes 
jogegyenlőség, a magyar államnak s ~ 
politikai ·nemzetnek m a g y a r nemzett 
jellege, a nemzeti erők egységes össze
müködése s a bensö egyetértés a nemzet 
s a korona közt, amint ezt létező törvé
nyeink megalapítják, amint ez már évti
zedek óta él a nép öntudatában, az ál
lam intézményeiben, s mely lépésröl-lé
pésre halad előre diadalutján. Hogy e 
politika Wekerle kormányzata alatt bete
tózését fogja nyerni, bizonyitja a ma
gyar udvartartásra vonatkozó régebbi 
igérete is . 

Ez az igazi nemzeti' politika : eszköz 
arra, hogy a nemzet megerosödjék, for
rása a nemzeti allam egységének, erejé
nek, s eszközlője az ország s uralkodó
háza hatalmának, s mint iJyen, a nemzet 
s korona köz.t egyenlő érdek, tehát 
nem mint Apponyinak gyanut keltö rap
szodikus követelései - valóban összekötő 
kapocs. 

Apponyinak a nemzeti aspirácziók ki
elégítésére vonatkozó jelszavai tehát el
törpülnek W ekerle ·imponáló nemzeti po
litikai programmja előtt, s igy éppen 
nem alkalmasak ezek sem hatalmi igé
nyeinek jogosultságát megállapítani. 

Belföld. 
A valuta-szabályozás keresztülvitele . .t 

Az u..tóbbi napokban az osztrák pénltügy
miniszter és R o t s c b i l d báró között · be
ható megbeazélések történtek, melyeknek czél
ját az képeztE, hogy a nluta-reform pénzügyi 
keresztülTitele fölötti né~etek tisztá.ztassanak. 
Altalában mondbatni, hogy az osz~rák pénz
ügyminiszter és a Rotschild.csoport között az 
elvi egyetértés már·mí.r teljes, holott a rész· 
letek dolgában még további megállapodállok 
szükség11sek. Annyi bi;!:onyos, hogy A u s z
.triá.ban ap; arany be11zerzés a 
konYerz iókkal egyfittfog tör
t é n n i. Az aranybeuerzés tudvalevőleg 
a r • n y j á. r a d é k k i b o c s á t á s a. által 
fog történni. A1.: el11ö kibocsátás öss1.ege Y&ló
szinfileg 60 ' mi l l í ó fo r i n t lesz. Ez.t 
az ösazeget a. csoport fix fogja á.t-

.. Tenni. Hs akadály . nem á. U be, ugy az 
aranyjá.radékra való aláirás már január hó 
fnlyamá.n megtörténik. W e· k e r l e pénz
ügyminiszter közntlenül ujév 'után Bécsbe 
u.taúk és ekkor az akczió mindkét részen 
egyidejül11g megindul. A magyar pénzügymi-

.niszter végltog el ..-an határozva, hogy ·a kon~ 
ver?ió-kölcsönök tökéje és s,.;e-lvényei k o r o
n a é r t é k b e n állittassanak ki. 

.b arad-ceanádi egyesilit vasutak palot!j!bau, hod 
a lap nellemi részétilletö közleményele intézendök. 

Bénaantetlen leveleket csak iemert kéztól 
fogadunk el. 

K lo z i ,. a t o k a t v i s e z a n e m k ll l d Q n k. 

A képviselök napldijal. 
A pénzügyi bizottság már elkezdte annak 

a törv4\nyja.vasll\tnak tárgyalását, melyet a 
kép..-iselöháznak M a d a r á s z József kezde
ményezésére még S z a. p á r y Gyula gróf 
kormányelnök beuyujtott, smelyeta We.k er l e, 
ka.binet is magá~nak E'llfogadott. E J&vasla.t 
voltaképen nem is emelte a képviselök eddig 
élvezett napidíjait és lakhérét, csak átalány
összegben kerekitette ki. A Javaslat, ugy a 
hogy konczipiálva van, semmi esetre sem ma
radhat meg. Ezt minden szóuok, ki a pénz
ügyi bizottságban felszólalt. (Pá.zmándy, Har
kányi, Fenyvessy, Darányi, Hegedüs~ sőt 
maga a kormányelnök is) elismerte. A bLZott
ság nam fejezte be tanácskozásait. A.z elnök, 
S z é l l Kálmán igen helyesen azon fárado
zik, kogy lehetölilg egyetértö megá.llapod&~t 
létesithessen. Eddig két érv van : az egy1k 
megtartja a napidíjak rendsze~t 10 frt összeg: 
gel és külön Jakbérrel, a más1k : 2400 frt év:. 
littzteletdij és az eddigi lakbér. az irányadó 
körök ez ntóbbmak óhajtanák megnyerni We
kerlét, s ez esetben ez a ten egyetértöleg 
elfogadható lenne. Nincs kétség &z iré.nt,.hogy 
a föreudihá.z ia hozzájárulna ehhez. 

Falk Miksa jubileuma~ 
Csütörtökön ünnepelték Fa l k Miksának, 

a kitünő politiknsnalr és' publiozistá"Qak a 
P es l e r Lloyd·nál való szerkesztösége husz'on
ötéves jubileumát. A kö~élet számos kitünö
sége, az ujságirók s az ünnepelt barátai vettelt 
rés7.t az ünnEiplésben. 

Délelőtt 10 órára volt kitüne az ünnepségek 
kezdetes a Pester Lloyd szerkesztősége fogad~• 
az érkező vendégeket. A ünnepélyről tegnapi 
távira.taink. kiegészítése gyaná.nt még & követ
kezöket közöljük : 

H i e r o n y m i belügyminiszter volt && 

első gratuláns. Reggel ti~ ?rako! jel.ent me~ 
Falk lakásán 8 szerencsekivanataJt feJeste ki 
ugy a~ finnepeltnek, mint telaségénelt. Alighogy 
eltávozott, sorrt. következtelt a. küldöttságek, 
b.i vatalosall mE>ga.llapitott J0!1'endben .. 

A fogadások elsö számt.i oaaládias jel
legüek Tol tak, a wennyiben .a . P e 1 t e r 
L l o y d uerkesztösége, k1ad?h1va~la ~ 
nyomdai azemélyzete rótta le hódolatát a ki· 
tünö főnöknek. A kereskedelmi csarnok küldött
sége után az O t t b o n ö~vözölte ~iaz~let
beli elnökét, élén R á. ko at Jenönl,. Ju & 

jubilánsban a legrenditbetetlenebb ujs~g~ró~ 
iinnep~lte. Falk ~ne él.e,éböl ~öbb ~emmlaz
CZ8ncziá.t mondott. el, mmte~y 1 gazolasul an
nak, hogy miért lett ö tulaJdonképpen német 
nyelvü lapnak a szerkesztője. A küldöttaé~ 
tagjait ~!jes mértékben meggyőzték Falk oka1 
s lelkesülten megéljenezték a német ezerkeaz
tőbEin a magyar publiczistá.t. 

A következő ktildöttség & lipótvárosi ka
szinó nevében tisztelgett:. Gelléri S z & b ó 
J á.nos, a kaszinó alelnöke mondta az 'ildvözl~ 
beszédet, melvben a hirlapirói, haza.fiui és po
litikai érdemeken kivül a jubiláns humanitá
sát s jótékonyságát is ünnepelte. Falk azel
lemesen fe lelt a megszólitásra. A kaszinó-.al 
minden tekintetben meg Yan elégedve1 csa~ 
az a hibája, hogy olyan elnöke van,. ~. ~l 
egyáltalában nem , s.zokott k.lubbokba Jarm, 
még a.bba. sem, a mely itt van . mellet~. 
Hogy. egés:z;en jónak. találja e kas7:mót, kt
vánja, hogy nálánál érdemesebb elnökö\ válasz
szon. (Lelkes éljenzés,) 

A hirlapkiadóhivatali tisztviselök szeren~ 
csekivá.natait szintén R á k o 8 i Jenő tol_ 
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mácsolta. az ünnepelt elött. Falk malegen kö
szönte meg e jókívánságokat 8 kijelentette, 
hogy teljes mártékben átérti a kiadóhivatali 
tisztvisetök nehéz heiyzetét. Igy fejezte be 
szanit : Ha nehé7. is a helyzetük, legyen egy 
vigasztalásuk. S7.ónokukba.n olyan barátra ta
láltak, a kinek köztünk, szellemi munkások 
közt akkora befolyása van, hogy a mit ő ja
Yasol önök o:irdekében, azt rui szívesen meg
tesz~z~. Részemről ezt megígérem s mé:tóz
tassék engem alkalom a.dtán szavamon fogni." 
(Zajos élj .. nzés.) 

A Lloyd-társaság küldöttségét báró 
K o o h m e i s t ·e r Frigyes vezette Falk 
elé. A küldöttség vezetője a jubiláns érde• 
meit vázolva, kij~lentette, hogy ha a társulat 
felejthetetlen elnökének, \Vahrmann Mórna.k 
elhunytával nem' érte volna gyász a. testületet, 
fényes ünepséggel ülték volna meg e j ubileumot. 
V ég ül átnyujtotta. a. Pesti Lloyd társaság 
ajándt\kát: egy teljes ezüst asztali készl~net. 

Falk hálásan fogadta a Lloyd-társulat 
megemlékezését. Miudeu törekvé.,ét ezután is 
lapjának fogja szentelni, s kéri a társulat elűl
jllróit, hogy e törekvéseket ezután is az ed
digihez h~tosonló elnézéssel ítéljék meg. (El
jenzés.) 

'r e l e k i Géza. 2r., D a. r á n y i Igná.cz és 
H a r k á n y i Frigyes üdvözlései után a pesti 

. kertlskedelmi társaság tisztelgett Sz á. v oszt Al
fonz vezetése alatt, majd a. kassa·oderbergi 
vasnt tisztviselői bra nevében R á. t h Péter 
köszöntötte a jubilánst. -

A bécsi Concordia. klub egy képviselőjé
nek, a pesti kereskedelmi és iparkamarának s 
az I. kerületi polgári körnek tisztelgésa után 
a hir;<tpirók nyugdijintézstéuek üdvözlése fe
jezte be a deputácziók sorozatát. H e g e d ü s 
Sándor fejezte ki az intézet szerencsekivá.na
tait, mir" Falk meleg hangon válaszolt s sza
vait ekkép fejezte be: Legyenek meggyőződ
ve, hogy annyi örömöt nem okozott nekem 
semmi ez Áletben, mint az, hogy a nyugrlij
intézetet létesitfinem sikerűlt. Az utánam kö· 
vetkező ifju generáczió van hivatva azt együtt 
tartani, a. mít mi sok bajjal, fáradsággal i)sz
szehordottunk,, hogy maradandó és üd vós ha
tása .~egyen. (Elénk éljenzés). 

Udvözlö iratok 4s táviratok ha.lomszámn. 
érkeztek az önnepelthez. 

* 
Azt a lelkes üunepeltetést, malyben Falk 

Miksát hirlapin'társa.i és a. közélet előkelősé· 
gei részesitett.ék, délután fényes banket fejezte 
be a Huvgá.ria fogadóban. A lakomát a. P e s
t e r L l o y d munkatá.rsai r~ndezt&k, meghi
ván nagyrészt minda:ioka.t, kik a magyar bir
lapirodalom ezen ünnepéből ki vették részüket. 
A lakoma méltó tolytatása volt a. jubileum 
déli programmjának, a küldöttségek fogadá
sának, mert ugyanaz a lelkes hang uralkodott 
itt is a. fehér asztal mallett s ugyanazzal a 
a hódolattal környezték a jubiláris ujságírót 
és ugyanaz a. mel9g sziv hatott át mindenkit, 
miut a kik ma délben a testületek köszönié
seit vitték meg Falk .Miksának. 

Az asztalfőn Falk körül W e k e r l e, 
B á n f f y Dezső, T i s z a. Lajos, 8 z é ll 

T .Á. E C Z .A. 
- Deczember 24. -

!farácsonykor. 
Hitnek, reménynek tiszta Jénysugá·ra 
Egy múló pillallatra megjeleKt, 
S a gyadó ember megtél-t szivvel ápol 
Szii.kölködöt és gyenge védtelent. 

Találl az Isten legszentebb szavára 
Esett a változás olyan hmnar ? 
- Eltünt a gőgnek tettetett mosolya, 
S a szív a sziunek üdvöt, jót akar. 

ÖrveKd a kullyhó elhagyott lakója, 
Hogy a hatalmas rá cmlékezett; 
Jla mindenü.tt, de mindenütt jelen vall 
.A boldogitó, tiszta szeretet. 

Oh ! de múl' a szent karácsottyüKJ&ep1 

S Ilycnnában ismét uj 'ltyomor teretn, 
Csak pillaxatra él az üdvös eszme, 
S a Megváltó Mm igy akarta - Nem l ! 

üdí/fl Mdf. 
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Kálmán, P o d m. a. n i o z k y Frigyes, Megyebizottsági tagválasz• 
8 z l á v y Józ~H•f koronaőr, S ~ i l á. g y i 1 ' k 
és L u k á c s miniszterek ülte-k. Az első aso • --. i 
áldomást Veigelsberg Leo mondta az ünne- -- Harmadik közlemény. -· 

peltre. Aradvármegye ÖSS/.aS községeiben e i·' hó 
F a l k telköszöntésének leguagyobb ré- 21-én ejtettek meg a. megyei törvéoyhatÓs<~gi 

szébf'ln a magyar hirlapirodalomm:J.l foglalko-
zik. Régibb publicisztikai sikereit töleg annak bizottsági tagválaszt1\sok1 malyeknek et·edm # 

köszönheti, hogy abban az idöuen, mikor a. nyét a lapunk tegnapi s-.ámábau közlőttek k1 -
Pesti Napló-ba. dolgozott, nagy(ln kevesen egészitéseül a. következökben adjuk : 
voltak, a kik szavukat hallatták, sokan nem S z a b a. d h e l y : Milován Pal mondor-" ) 
mertok szólui. Igy annak a nehány írónak, laki jegyzö, Kasapán Miklós szabadheiyi' ~t 
ki még szólni mP-rt, nagyon messze elhalla.t• jegyzö és Mászáros Tivadar aradi kir. al-: .. , 
szott a szava, s ha igy nem lett volna, talán ügyész. l 1 
figyelembe se vették volna öket. De ma már Sz t.·M á r t o n : Szendt-s Károly nyu- ~\ 
mások a Vlszonyok ; ma a.z ujságirá.s már élet- galmazott föszolgabiró, Vannay J á nos várme- .,. . 
pát y at s bá1.ran állíthatja, hogy részint már gye i árvaszék i elnök és Raj !a Márt on símándi · ;."" 
msg is vau, rész.iut róvid idö alatt meglesz j egy7:ö. . 
Magyarországon &Y. a hirlapirói gárda, mely ·~ A g r i s : Kiss La10s ternovai főszolga
a világ hármely nemzetének becsülett>se vál- biró, Morár János nagyváradi lakos, Zászló 
nék. (Éljenzés.j A magyar szabadelvű sajtó Mó;:es ágrisi jegyző és Tagányi Sándor dr 
munkásait élteti. (Zajos éljenzés.) aradi ügyvéd. 

W e k e r l e Sándor miniszterelnök a . G. l~ g 0 ': á c z .. = Frank, János glogová: 
. ·t' hatalmáról beszél Falk- CZI plebanos es Dorner J:-~nos ugya.uott11n1 

magyar sa.J_ 0 nagy . . . · . földmíves. 
ban ünneplt a magyar saJtot, a. kl munkasa T N" J. t · · .. . 
volt annak a kih:deleni korszakában; ő a , , a u f! _z: .1: wa a~o~ au1 ~zi ,Jegyzo es 
küzdelem korszakában is alkotott s mo~t a. :r. Mesza.ros r 1 v adar aradi kl.r. a ugye~z.. . 
alkotás korszakában is küzd egy szebb jövő H a t ty 1 11 :_Popescu lzHio~ b~tty~m J~~yz?, 
· d '·'b (Él"euzéa.) Falkért ürít poharat. P~radetszer LaJos b.o~ossebes1 f~.szoagab1ro es 
er e ... e en. ,J . . F1scher A.dolf buttymi kereskedo. 
. C~ e r~ a. t .o n, Y La.JOS Ve1gelsberg Leot Sz é k u d v a r: Ür•DÓs Péter nyugalma-
ünnei?.h~ V e sz, l Jozset a. Pes~r L~o;vd szer- zott alispán, Jonaseu Lázár vármegyei tiszti 
k~sztose.ge neveb~~· ,H e g e d ,us ~andor ... a. főügyész, Varga György székudvari jegyző és 
hi~lal?1rok ~yug~IJmtez~te neveheu ~alkot ko:- Varga Aurél szakudvari lat o!'. 
~zont1 fel. Sz l a': Y Jo~sef korona~r nem .a~ Cs us t y a: Ta.ba.jdi Sándor kisjenői kir. 
1gaza~ azoknak, k~.k ~a~.ankba.n a. nemet sajtO járásbiró, Szká.lla Anta.! kisjenői birodalmi 
e~l.en 1zgs.tnak. Szuksegunk va~ er;e, m~rt, ga.zdatisd, Némethy Károly aradi tauitó és 
faJd.~lon;t, !'- magyar nye_lvet meg nem , mm- Kirileszku Gyula kisieuői kir. közjegyző. 
den~tt .. er~Jk. Falkot, . mu~t .M~gy_a~orszagnak K i s-P a r e g: Bedrich Lajos kisperegi 
a, ~ulf?ld~m, ha ~~m ~s ~tpl?may<~_Iat, ?e zsur- és Oláh Arpád némelperegi jegyző. 
nahsztikai nagykovatet eltetl. (Eljenze~.~ M a g y a r·p e c s k a i I-ső kerület : Gaal 

8 t u r lll: Albert. & m _a.g.va.,r nAmzeti Iroda.l- J en ö dr országos képviselő, V á.sárhelyi Géza 
ma t köszön n fel. J o k a 1 Mor Falkra mond főszolgabiró és ifj. Dónáth J á nos m.-pécskai 
áidomást, ki öt, magya.r i ró t, a külfölddel földmi ves. 
megismer~tt~. P u ~ s z k y J4~er~ncz, ko.r.társát K o v a s z i n c z : Balta Illés heiyettAs 
és munkatars~t, T ls z a L&JOS grof. JO ba- jegyzö é~ Mr.gos Tódor kovaszinc:d lakos. 
rátjá.t köszönti fel az ünu~p.ellben. V e l g e l s- S o b o r s i n : Bárd y Kálmán Körj egyző, 

l b e r g Leo a kormány tagJaira, dr Sc h 1 I l e r Givnleszku Protás és Pattay Gusztáv soborsini 
Zsigmond a Lloyd-társaság hirlap-bizottság ára uradalmi erdész. 
és ein? kére, baranyavári Ullma.nnra, P o d· M a g y a r-V i l á g o s : Török Arpá.d vi
m a. n 1 c z k y FrigY_es Pulszky F~renozre, lágosi kir. közjegyző ás Argyelán Gábor M;&i-
Osern.át?~.rra ás J óka~ra., , a magyar uo.dalom sai jegyző. 
veteranJ.aira., M e z e 1, Mor a. Lloyd tarsulat M a g y a r-p é c s k a i II. kerület: Si pos 
hirlap-bizottsága neveben Falkra. ürítette János, ifj. hsekutz István, Nagy József és 
poharát. Borsos József pécskai lakosok. 

H o d o s sy Imrének Falk Miksára és F o r r a. y-N a g y· I r a t o s : Quilia An-
Heltai Ferencznek W ekerle kormányeinökre tal nyugalmazott jegyző és Csik Miklós nagy
mondott felköszöntöje után még egyszer fel- varjasi lakosok. 
szólalt Csernátony, a magyar sajtót élteti. D r a u c z : Ottru bay Károly kir. tvszéki 

H 0 r v á t h Gyula, H 0 1 1 á. n Ernő, elnök, Lovich Gyula körjegyző és P&pp Me-
W e í s z Berthold és G om b á. r Tivadar fel- leczin. 

Z a. r á. n d : Za.charíás De2:ső zarándi köszöntöi után röviddel azétoszlott a társaság. 
Az ünnepelttöl welegen bucsvzott el a hódolök jegyző és J ank Aurél zarándi g. kel. lelkész. 
előkelő serege, sőt sokan lakásáig kisérték s E l e k : Wittmann János országos képvi
ott élJ.ADezték meg utoljára jubilauma nap~án selő, s Wittr..1a.nn Antal és Wa.lthier György 

· eleki lakosok. egy negyedszázad munkájának ünnepeltjét. 

El t á. v o z ott. 
- Franoziából. -

Azt hiszem, ma megint későn jön haza. 
Miután a. szegény férj uram kétségbeesé

sének egy sóhaj alakjában adta jelét, vissza
tette óráját zsebébe, a. mi különbeu egészen 
felesleges munka volt, merL a következő percz
ben már megint előrántotta, s hogy muljék az 
idő, még egyszer ismétlé : 

, -· Azt hiszemt ma megint , k8sőn fog 
haza jönni. 

Hogy kicsoda, azt hiszem nem i~ igen 
kell mondanom,· mert. a férj csak a feleségé
ről beszélhet kétségbe esve, 

Az óra már elütötte a nyolczat, a vacso· 
rához már fel volt teritve az aszta.!, de az 
asszony még nen volt othon. 

Egy éve, hogy mint férj éa feleség együtt 
élnek. l 

Egy éve, hogy elröppen az idö ! A férj 
még mindig azt hiszi, hogy a. pap előtt áll
nak, 8 a nö fehér moll ruhájában, gyönyörö 
menya.sszonyi koszorujá.Tal fején, csinos kis 
pisze, pikáns orrocskájával, rózsa piros szájá
val ott áll férje karjába karJát kulcsolva. 

Mikor a tomplomból kiléptek, a gonosz 
asszonynyelvek rebesgették, hogy nagyon ki
hiYÓ a nö kinézése, ábrázatja. Merö irigység 
volt az egész ráfogás ! 

N a g y h a l m á g y : Borsos Géza szol-
gabiró, Bogdán Virg·l dr országos képvillelő, 

Lakodalmuk bámulatos köriilmények .közt 
jöt.t létre. 

Barátunk, Constant Lejeuna egy harmicz 
éves fiatal ember, aki biztosító intézeti hivatal
nok volt, s már régóta állandóan egy laká
son lakott. 

Ennek a háznak volt egy házmesternője, 
névszerint Madame Alary-Golade, igen becsű· 
letes asszonyság, Jeinek egy 18 éves Heléne 
nevü leányitája volt. 

Constant nem sokat törődött a fiata.l 
Hdénnel, sőt mondhatni, rá sem hederített, 
gyArakkorától ismerte, meg-megczirógatta, 
néha-néha arczát megcsipdeste, fessnek mondta 
s ennyi volt egész viszonya Helénhez. 

Amint egyszer hazajött Constant az irodá
ból, kissé pajzánabb kedvében, odaszól a ház
mesternének, a. mi különbeD szokása i• volt : 

- Jó estét, madame Ala.ry, nem jött le-
velem? . 

- Nem jött, Lejenne uram, de valamí 
komoly, fontos közlendőm van az ön számára. 

Constant bement a házmeaternénez 8 meg
hallgatta a fontos közlendöt. Lejenne egy
szerre megYáitozott. Heléne szerelmea YOlt baie, 
halálotr szerelmes. 

·~ 
j 

/ 

Hat hétre rá férj és feleség lettek. V 41· 
toztatták a. lakúukat, már csak azért is~ ne 

.. ]'· :~ 

e ·· r:wm ee arat, 
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1892. deczember 24. 

Gró za. János esperes és Kádár György ma.
gá.nzó i s az idöközi üresedéabe jött tagsági 
hely1·e Stéger Vendel körjegylllő. 

i 

O t t 1 a. k a.: J ank J á.nos · flíszolgabiró, 
Zel d esán Péter siklói jegyző, Derkán J ánoa 
siklói lelkész és Kralovánszky Kálmán siklói 
uradalmi gazdatiszt. , 

F a. z e k a. s - V a. r s á n d : A bon y i 
Károly uradaimi ga.zdat.iszt ~s Par•cz György 
kir. ügyész. \ .. 

1'' 
S z e m l a k: id. Rajta Zsigmond jegy

ző, és Guiyes Titusz szemlaki lakos. 
l B e r z o v a.: Frits Lajos kir. járásbiró, 

Mihaj lovits A kos aradi lakos, Ardeleán J á
. nos nyugalmazott jegyző és Lovich Gyula 

B az idöközi üresedés be jött egy tagsági helyre 
Walthier Adám dr jár. orvos. 

G y u l a-V a r s á n d: Csobris György 
gyulavarsándi lelkész és dr Oncu Miklós aradi 
ügyvéd. 

P a n k o t a: Szathmáry Mihály vasuti 
mérnök, Buda. Sznisian és Kaizar József pan
kotl\i lakosok. 

R o m á n-V i l á g Q s: Dr Mera Gyuia, 
Ka.bdebó Kálmán főszolga.biró, Bohus Lajos 
birtokos, s Szekula Mitru és Tyeretyán Tódor 
román-világosi lakosok. 

N a g y - Z e r i n d: Tabajdi József 
jegyző, H:r.iics József fekete-gyarmati lakosok. 

A l m á s-K a. m a r á s: Buczurka Jó
zsef nagykamará.$i jegyző, Fejér Domokos és 
Kézsmá.rky István urad. gazdatiszt. 
~ T ó t v á r a d : Beles Va.zul esperes, 
Csukay Sándor főszolgabiró és Lőcs Rezső 
nyugalmazott kir. adófelügyelő, s az idöközi 
üresedéabe jött tagsági helyre Kaufmann Béla 
kincstári erdész. 

Hátra Tan még a csucsi választókerület, 
honnan a jelentés még nem folyt be. 

Falusi aJ'ermekek a váro• 
sokban. 

- Társház-mozgalom.-

Arad, deczember 23. 

A gyermekek ne-vPltetése és tauitll~tása 
- a társadalmi körök valamennyi fokozatán 
- a szülök eminenR kötelességei közé tariO-
zik. A le.gt~.lsó')b osz.t.á.lynál is él azon tudat, 
hogy a nevelést és oktatást egyá.ltalá.u nél
külö;-.ő egyént a gyorsan haladó kor szelleme 
alsöpri s mint s:~.áuandó individium, élősdiként 
tarthatja csak fenn magát a társada.lom tes
tén, de exisz.tencziát nem biztosithat ma
gának. 

Az oktatás iránt fokozott érdeklődés mel. 
lett bizonyit tu Aradon muta.tkozó azon ör
vendetes tény, hogy a köwkta.tr:i.s csarnokai
nak, az iskolákn>.tk számát s a tanerőket 
évr/il-évre szaporitani kell &z iskoláztatási 
kényszer alkalmazása nélkül. Ugyanezen ked· 
vezö szimptomák észlelhetök nemcsak a. szé
kes fö-, hanem intelligensebb lakosokkal biró 
valamennyi nagyobb városában hazánknak, 
mit. megerősítenek a. kö~el S?.Omszédságuuk
ban: Csabán és M~t.kón az oktatás érdekében 
meginditott a:~.on mozgalrua.k, melyek szarint 

hogy madame Alary-Golade egy személyben 
legyen há.zmest~rné és anyós. 

A házasság .kezd11te, a mé:r.eshetek: nagyon 
jól folytak. Egyedül Helénnek volt agy hibája., 
randesen későn szokott volt hazajiinni. Késésé· 
nek mindig mag volt a maga jó oka-foka, 
egyszer ezt, másszor azt hozta fel !l. z asszony ka, 
de mindig kimentette magát. E~yszer pláne 
az egész éjjelt a házon kivül töltötte. 

Co!lstaut nyugtalanul tölté az éjjelt, nam 
tudta. felfogni, hova. marad az asszonyka? 
Végre reggeli 9 órakor haza jött fáradtan, a 
teljesitett kötelasség tudatában. Az egész éjjelt 
ugyanis egy nagynéninél töltötte al, ki beteg 
1 kinek ágya. m•llett őrködött, virrasztott. 

Constant e nagynéniről most ballott elő· 
·"' ször ; :egy év elmult s még nem ie ismerte 

azt a rokont. De hisz Helénnak annyi nagy
io nénje volt, hogy utoljára. egyet Lejenne nr 

csak filfeledhetatt a. hosst.u list.ából. 
-, . Constant, ki különbeu nemcsak ügyes 

megfigyelő, de kissé elfogult, babonás ember 
is volt., észrevstte, hogy Helénnek minden ki~ 
maradása egy ujabb elölép:etés8vel jár a. hiva
talban. 

A legkülönösebb azonban az volt a törté
netben, hogy minél késöbb jött haza. Heléne, 
annál nagyobb udvariasságot, kegyet tapasz
talt. főnöke részéről. Egyszerre negyvennyolcz 

ARADI KOZLONT. 

mindkét helyen egy·egy középisirola felállit4· 
sán fáradoznak: a. jelkes honfia.k és honle&nyok. 
Az pedig szintén tudva. nn, hogy a maga
sabb oktatás érdekében egy .negyedik egye
tem felállitá.sá.nR.k kérdése is ezelőtt pár évvel 
szükségsz&rilleg f$lvettetett. 

Amde bármily kednzőnek: s örvendetes
nek mondha.tók is ezen · jelenségek, & falun 
lakó bonpolgárok közül nagyon számosan 
vanna.k olyanok, a kik a gyermekeik nevelte
tését és tanittatását városokban kénytelenek 
eszközölni, kik között ismét nem egy, de sok 
olyan akad, a ki biá.ba költ százakat, gyer 
meke nem haladhat, nem emelkedhetik fel 
oda, a hova. a. szülök óhajtolták, mert még 
az alsóbb osztályokban elbukik. 

Nem állitjuk, hogy a bukásra minden kö
rűlmények között befolyással nemcsak & 

kosztadok családi viszonyai, az általok nem 
eléggé lelkiismeretesen gyakorolt ellenőrző 
felügyelet; de vaiószinü, hogy sok tanuló ép
pen azért nem holdogul, éppen a.zért bukik 
meg, mert a kosztadó nem csiná.! abból lel
kiismeretet, hogy a ho;·.zája. fogaciott tanuló 
élelmezéssei való ellátásán felül azzal is tö
rődjék, miszerint kosztosát, vagy kosztosait 
tanulásra, tevékenységre s kötelességének lel
kiismeretes teljesitésére serkentenék. 

Ismételve mondjuk s a. félreértés teljes 
kirekesztésével. minden sértő czélza.tosság nél
kül hangoztatj uk, hogy a bnká.snak sok más oka. 
közül a fönt emlitett csak az egyik oka lehet 
s i~y e.zzel, mint positív okkal szélesebb me
d .. rben folyó fejtegetést nem kivánunk foly
tatlli. 

DA hát az ismeretlen falusi ember jóhi
szemüleg he1yezt el gyermekét a. város egyes 
lekosa.i közül azokhoz, a kikkel a leghamarább 
találkozik, vagy megismerkedik, a vagy a 
kikkel megalkudhatik. 

Tájéko:r.ást, felvilágosítást vagy utaaitást 
a:.: illető tanárok-, vagy igazgatóktól vaJml 
kevesen kérnek s igy bizony találkozik akár
hány vidéki seülő, a ki lépre magy, a lelki
ismeretlen kutárok jól becsapják, a minek 
drága kiábrándulás azokott lenni az eredménye. 

A falusi gyermekeknek városokban való 
elhelyezésével speczial senki sem foglalko:r.ott 
eddig nálunk, pedig bizonyára jó szolgálatot 
tett volna. a. közön11égnek az, a ki e tekintet
ben a hely~s u tat megjelöli vala. Az "Arad
vidéki Tanító-egylet" körében indult IIleg 
aféle mozga.lom, hogy a. városunkba tanulni 
jövő falusi gyermekek elhelyezésére nézve 
üdvöt~ és has:~.nos szolgálatot tegyen a vidéki 
szülöknek.. 

Az &gyesüle!. ugyanis egy "T á r s h &. 
z a t" akar szervezni és .berendezni, a malyben 
egye:öre 15-20 tanuló, havi 10-15 frt dij 
mallett teljes ellátást nyerhetne s a kik egy 
paeda.gogus felügyelete alá belyeztetnének. 

A minden körülmény között :figyelemre 
méltó eszme nagyjelentőséggel bir, és szarin
tünk könnyen ugy reálizálható, ha ezen üd
vös eszmét a vidék intelligencziája, főként 
pedig a kö:~.ségek vezetöi : a jegyzők, tanítók 
és lelkészek telkarolnák. A felkarolás alatt 
mi nem annyira anyag1, mint inkább erköl-

m=-
óra alatt, mig felesége a beteg néni ágyát 
őrizte, felvitte Istflo a dolgát : fogalmazó lett. 

* 
- Ma. megint későn jön haza ! mormogá. 

Lejeune s ez már a s;o;ázadik eset. 
- Bim ! Bim! (cse.agetnek) . a ház-

mesterné hozott levP.let számomra. - Helén től, 
Imádott kis ma.jmom. 
Tudod, hogy pár nap óta ross~ml érzem 

magam. Egy ku.ünő speczíahstával értekeztem 
bajom felől s azt. tanácsolá, menjek fürdőre. 
Jó, hogy hozzá fordultam, mert ha csak egy 
:uapot is kések, elvesztem, 

Ne unatkClzZ azalatt, mig oda leszek, te 
kis vaksi m, s gondolj arra a n ö re, ki reá.d 
gondolni sohsem szünik meg. 

A te majmocskád 
Heléne. 

U. i. Nyolcz nap mulva megint ottbon 
leazek. 

Lejeune nr arcza. egyszerre elkomorult, de 
csakhamar vidám, jókedvű leLt. 
. - Nyocznapi tá-.ollétért, gondolá magában 

• •. no most már minden bizonynyal iroda
igazgató leszek • .. • 
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esi támogatást értünk, mivel & :fi.ná.ncziália 
tekintetek a ta.nitóegylet által Tolnának meg
oldandók. 

· A megoldás nem okoz· valatrii fejtörö 
problemát, mi~el primitiv számítás mallett 
1s könnyü beigazolni, hogy az intézmény 
maga magát kifizeti bizonyos idő alatt. · 

Daczára. azonban az itt utóbb elmondot~ 
ta.knak, ezuttal az eszme fináncziá.lis részének 
bonczolgatására nem kivánunk kitetjes~kedni, 
azt majd egy más alkalommal adjuk elő ; 
egyelőre csak a mozga.lom üdvös voltáról 
óhajtottuk lapunk t. olvasóközönségét tájé-
koztatni. Rébusz. 

Időjárás. 
Légnyo111ás: reggel 7 órakor 711!.0 mm., délután • 

órakor 761.9 mm. Hlill!lérsék: reghel 7 órakor co - 0.3, 
délutlin 2 órakor C0 + 0.1. Szél Iránya és e~eje: re;;gel 
7 órakor EN. 3, délután 2 órakor KN. 4. Felhözet: reggel 
borult, dálután borult. Csapadék az utóbbi ~4 órában: O. 

Az aradi árvaházért. 
- Az ujéri üdvözletek megvá;tása. -

Felhivás Arad szabad kir •. város közön-
ségéhez l , 

A város közönségének áldozatkészségéből 
összegyült jótékony a.dományokból a. régóta. 
nélkülözött árvaház 18\::13-ik évbsn fel fog 
épülni s társadalmunk legszerencsétlenebbjei, 
a szülötlen árvák baj lékot fognak talá.lni, maly
ben gondos ápolás és nevelés mallett a haza. 
hasznos polgáraivá képeztetnek. 

A jAien rendelkezésre álló árvaház-alapot 
az építkezési kiadá.s•)k nagyrészben kimeri
tendik. Az alapnak folytonos gyarapításáról 
kell gondoskodnunk, hogy a. felszerelési ki· 
adásokat fedezhessük, 

Igen sokan vannak városunkban, akik ál
lá.suknál s egyéb összeköttetéseikuél fogva je
lentékenyebb összeget költenek el a. csakha
mar feledésbe menö ujévi gra.tulácziókra.. 

Kedvesabben az ég előtt, jótékonyabban 
& tá.rsada.lom előtt ujévi üdvözlést nem gya.ko
rolbatunk, mintha. azon összeget, melyet ily 
czimen kiadni szoktnnk, azon szerencsétlenekr& 
fordítjuk, kik nélkülözik a s~.ülőket, kik mint 
vagyontalan és tehetetlen árvák a. felebai'áti 
szaretet és könyörületesség igénybe vételére 
vannak szorulva. 

Hatósági engedélyt nyertünk arra nézve, 
hogy az aradváro~:~i árvaház alapjának növelésére 
ujévi üdvözletek megváltása czi.mén adomá
nyokat fogadhassunk el, s e czélra aláírási 
ivt'ket nyithassunk. 

Aradváros lelkes közönsége, mely · rövid 
idő alatt lehetövé tette azt, hogy & város 
méltóságá.nak és igényQinek megfelelő árva
ház épittessék, bizonyára továbbra is gyako· 
rolni fogja. azon jótékonyságát, melyat az ár
vaházban elhelyezendő szarencsétlen árvák 
fenntartása. és neveltetése igénybe veend. 

Felhivjuk tehát Aradváros tisztelt polgá· 
ra.it, felhí-..unk minden emberba.rátot, hogy a. 
megnevezett helyiségekben kitett iveken ujévi 
üdvözlések megváltása czimén, az ara.dTá.rosi 
árvaház.a.lap gyarapit&sá.ra. nevük leírásával 
a megváltá.si összeget bejegyezni és a kegy
adományt azon helyiség tula.jdonosáuak vagy 
megbizottjának, kinél az aláirá.si iv elhelyezv& 
van, átadni sziveskedjenek. . 

I vak lE~sznek kitéve a polgármesteri, a fő-· 
kapitányi és a gáj-külvárosi alkapítá.nyi hiva- . 
talokban, a Kaszinó s Lloyd helyiségében, • 
helybeli 6 pénzintézetben. · , 

A megváltási összeg az adakozó nevéTel 
együtt a helybeli lapokban közöltetui fog. 

Arad, 1892. dacz. 21. 
Salacz Gyula, 

kir61yi tanác-os, polgármester, 
ár<abbbizottsági e:~uk. 

Időjóslás a •ai •apra. 
J. kezponti meteorologiai intéfletnek Aradm küldött 

tánratai nerint a mai Bk pra a következő idöjárlÍl! v.i.rható: 

- Dec1ember 24. -
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H l R E K. 
Deeze•ber 24. Szombat. R6m. katla. .. ,.ar: Ádám, 

Én. - Protestá111 aaptir: ..ldám, ETa. - Görlig-keleti 
:11apiár d.eo.r.emb.er J 2.): Sapiridioa.- ..l Hp kél 1 wa 49 
percskor, 11yugnik -i 6ra ll perezkor. 

KiUeM!y-IUlayYt•l" nyitf'a ,._.kedden 61 ne•"•t.• &-+ig éa péaleitea 11-12-i-.:. Helyieér&: lP•lgári 
iakela, föl4inint. 

;. De11ze•ber 28. Ipnhat6saigi megbisottak d.luzUsa. 
c Ouze•ber 29. A Barabáa-Baráth sajt6per tárgyalása. 
· Deczember 29 . ..la aradmegyei takarékpbatár rend-

JáYlli kö1gyilé1e. · · · 
Deczember 31. Tlses Béla r:rermekgyilkoasási tlgyé-

••k ~égtárgya!Na a tönényazékn~l. . • 
Január 9. A.radaoegye köztn"ényh&t6eaigi bizottsá

rbak é me gyedes közgyil ése délelőtt 8 órakor. 
. Ja1t•ár 29. Ka•a:rai aa~Tái~Uztások a men~"'"· 

- Sze•élyl hir. I n s t i t ó r i s Kálmán fö
jegyzö tegn,ap reggel N&gy•áradról hazaérkezeU. 

_;, Karácso11yest. A mi karácsonyestünk 
nem olyan rettenetes, mint a milyennek azt 
a költök szokták leírni. A szoká.sos ,.egyhan
guan· szállongó hópihék" helyatt az olvadozó 
hóraká.sok, ~erpuzkednek szét, a nap által 
felolvasztott részeik unalma.s tócsá.kká. válnak, 
8 pókhálószerűleg továbbvonuló jégkérget vesz· 
nek fel há.taikra. De bármilyen legyen is az 
idö, az az ünnep nagyságán mit sem változ
tat. A gyermekek öröme nincsen kapcsolatban 
az idő zordságával, mart az ő boldogságuk a 
szobá.ban összpontosul, hol a csillogó, ezer· 
gyertyás karácsonyfa van felállitva. Óhajtva 
várják a pereze t, midőn megszólal a Jézuska. 
oaengetyüje, a midön beléphetnek a fényesen 
világitott helyiségbe, hol minden tárgy, min
den játékszer jóságuk, szeratetük jutalma. A?. 
örömben osztozik az egész család. Miután 
mindent jól megnéztek a. gyermekek, bevo· 
nulnak &111 ebédlöbe, hol aztán ismét ezerféle 
jó Tár reájuk. Hivogatva csábit a frissen sült 
mákos patkó, a. méz, meg az ünnepi sonka. 
S a boldog cu.lá.d együtt marad, mig a.z álom 
angya.!& le ne·~ csókolja fár.adt szempilláikat. 
Aztán alszanak, s álmodnak boldogságról, 
örömök:röl. 

- Falk és az aradi polgári takarékpénztár. 
F a l k Mikl'l& jubileumát figyelemreméltó 
gyöngédséggel ünnepelte meg &:G "Aradi pol
gári takarékpénztár" is. Az ünnepeithez az 
alábbi meleg hangu üdTözlölevél kiséretében 
egy 600 frtos zá.lo~lnelet küldött, a. melyet a 
jubileum emlékére a magyar hirlapirók nyng
díjintézete alapja javára ajánlott tel. A pénz
intézet üdvözlő levele a következö : 

Nagyságos ur ! 
llagyságod 2ö éves jubileumának orszá. 

gos jelentőségát a közélet ní.lunknál hivatot~ 
tabb tényezői fo~iák holnap ékes szavakban 
méltatni. E máltatáshoz mi csupán hazafiui 
üdvözletünkkel járulha.tunk. 

De van a mai ünneplésnak egy nem ke
'Yésbé szép és jelentőségteljes momen
tuma, azok öröme, kik a ragaszkodás é1 szere
tet ér~elmeivel,. bár a hiva.talos tisztelgöktől 
távolabb állva, bensöbb részesei gyanánt te· 
kintik magnkat e szép napnak. Engedje meg 
Nagyságos ur, hogy ezen utóbbiaknak szintén 
népes közösségében, melynek hozzátartozói 
Nagyságod szive jóságának ismerete és ta· 
pa.s~tala.tában egyek, polgárjogot szarazzünk 
magunknak, ezerazzünk az által, hogy a mea
ter s:Gellemében, a szaretet egy tényév.l, fo
kozzuk a mai ünnep feletti örömünket. 

Az irók és müvészek, azok, kik a nemzet 
ideáljaiért naponta nehéz és önfeláldozó küz· 
delmet ?ivnak, .& Nagyságod elnöklate alatt 
möködö segélyegyletben nemesczélu 1stá.poló 
intézményt bírnak. Ezen segélyegylet alapva
gyonának gyarapit.á.sára a mai ünneplés emlé
kéül Nagyságod nevét ?iselö 600 frtos alapit
'Yányt óhajiunk az ide C8atolt 600 frtos zálog
levél laküldéaével létesíteni, melynek rendelte· 
tése iránt bölcs belá.tásáhoa képest intézkednie 
Nagyságodat tiszteletteljesen felkérjük:. 

Szivböl kívánjuk,' hogy a .Mindenható jó 
isten engedje N agyaágodnak a maihoz fog
ható örömtelje• e11ernényt min&l többször meg
érhe~nie, mert.neme•jósága. és a. közérdek 
javára azolgáló munkusága. mindazon kiliün
tetések és örömökre .lrdemesiti, malyekben az 
ember, a polgár, a hazafi e földön rés~esülilet. 

Fogadja Nagyságoa ur hazafiai üdvözle-

ARADI KuZ.L.O.NY. 

tünk és mély tisztaletünk kifejezését, melylyel 
vagyunk Nagyságod kéaz azolgá.i. 

Arad, 1892. decz. 21. . 
- A.radi po'«úi takaré. péaztár ráanéaytánuág :-

Mülek Lajos dr. · Plat~ llór. 
· " ..... Közegészségügyi bizodaági Gléa. Arad

Tármegye közegészségügyi bi20ottsá.ga. január 
hó 4-én d4lelött 9 órakorMatt a w o w lz k y 
Ná.nrlor dr közkórházj ·igazgató föorvo1 elnök
let&· alatt ül~st tart. 

"- Ujoncz-telllvlzsgálatok 1893. évben. A 
honvédelmi miniszterium a jövö 1893. évben 
eljárandó ujonozfelülvizsgáló bizottságokat 
ujra alakitván, a bizottság ülésezési napjait a 
következő határnapokra tüzte ki, u. m.: Janul\r 
9., február 9., márczius 13., ápril 13., május 8., 
junius 6., julius 14., augusztus 7., október 11. 
és 27., november 13. és deczember 14 . .___ Ap
ril, május és junius 1 október és november 
hónapokban, a midön & fösorozásokra, felül· 
vizsgálatoilra rendelt hadkötelesek, illetve a 
bevon11ló ujonczok tömegesebb számban ve
zettetnek elő, a bizottság müködése több egy~ 
másutáni napra is terjedhet. A teltilvizsgáló 
bizottság polgári elnöke Aradon a jövő évben 
is F á b i á n Lá1zló főispán lesz, kit akadá
lyoztatása esetében &.z alispán helyettesít. 

- tjféli Atise. Ma. este lesz a szokásos, 
nagy fénynyel ünnepelt éjféli mise, melyet a 
róm. katholikus vallásu hivők rends7.erint nagy 
számban látogatnak. A templom hajója előre
láthatólag kicsi les:G a.-.ok stá.mára, kik Meg
váltónk születésének emlékét bm .. gó hittel 
akarják megünnepelni. 

- A második pécskal patika. Érdekes ügy
ben fog dönteni január 9-én Aradmegye köz
gyűlése. Pécská.n ugyanis egy második gyógy
szertár felál!ításáérli folyamadott 9 gyógysze· 
rész. A kérvényeket a vármegye január 4-én 
úlésező közegészségüg,yi bizottsága fogja vé_ 
leményezni. 

- A süket-nérnak karácsonya. A süket· 
néma gyPrmekek is megkapták a. Jézuska. 
ajándékát tegnap. A csendben, de ~~ozért mél
tóan megtartot' karácsonyfa-ünnepség az is
kola Templom-utcui helyiségében foly~ le. 
A terem közepán felállitott diszes kará.csony
fa.t a jó sz i vü közönség ajándékából létesi tették, 
a,; iskola cos~k szükséhes ta.neszközökkel, s 
ruhaneműekkel iátta. el tanulóit. R o b o z Jó
zsef, a. siketnéma iskola igazgatója beszédet 
intézett növendékeihez, malyben a. nap jelen
tősigét fejtegette. Megma.gyará:Gt& nekik, hogy 
az ajándékot nem ö, de a jószivü közönség 
adja, kiknek e:-.Eirt nagy hálával tartoznak. 
Majd a gyermekek buzgó imá.dsága. 11tán ki
osztotta azok kó~ött az ajándékokat, mi n9m 
kis örömére szolgált a.z apró népnek. Az 
ünnepélyen nagyobbára csak a azülök vet-
tek részt. · 

- Arad vagy Kolozsvár? Gyulafehérvár 
város edd'g az osztrák-magyar ba.nk a r a d i 
fiókjához tartozott, Ez ellen a gyula.fahérvári 
üzletköröknek, mínthogy érdekeik inkább Ko
lozsvár felé utalták, panaszuk volt s ugy az 
ö kérésükre, mint a kolozsvári kereskedelmi 
és iparkamara előterjesztesére, a város az 
osztrák-magyar bank kolozsvári fiókjához csa
toltatott. E határozatról a bank fötaoáoaa 
tegnap értesitette a kereskedelmi és ipar
kamarát. 

- Karácsonyfa-ünnepoly lesz ma délutá.n a. 
gáji óvodában. A. :egna.pelötti konczert 50 trt 
jövedelméből a szegény gyermekek fel is fog
nak ruhá.ztatni. 

- Nyilvános köszönet. Az emberbaráti 
szaretet által gyakorolt jótéteményböJ tegnap
előtt 184 szegénysorsu tanlllót részesitett a 
jótékonyezéln szeg. tanulók e~yesületE~, és ma 

, ismét soron kivül S t e i n fl r Jakabné urnö 
nemes szive okozott örömet 4 kis Boriská.nak, 
kiket tetőtől talpig jó meleg ruhába öltözte
tett fel. Az önmagukkal még tehetetlen, sze
génysorsu gyermekek nevében mondok ezuton 
is köszönetet a. fennkölt lelkű v.rnönek, ki 
nyerjen örömet a lelki boldogságok szép tet
tében. Arad, 1892. deczember 23. C s i k J á
nos, egyesül. gazda. 

, -:- A ~ideg örültje. ~int be~ényesi ~udósi
tonk Jelentl1 R o 8 k o v • t s Peter a.rad1 üzlet
vezetöségi hivatalnok, kit a Kőrősparton meg· 
dermedve találtak s kin felélentése után a 
legnagyobb foka őrjöngés tört ki, _. még min-

189~. deczemher 24. 

dég a belényesi közkórház betege. Aradi hiva
talnoktársai gyüjtést rendeztek az ápol&si költ. 
ségekre s rendkivül sajnáljá.lt a lelkismeretes 
hint&lnokot, ki mindég a Jegnagyobb pontos
sággal végezte dolgát s éppenséggel nem tud
ják, milyen rögeszme kergette t.ragikus sor· 
sáoa. ~ 

- Köszönetnyilvánltás. L e n g y e l test· 
vérek részéről a Kapa.-utczai leányiskola szegény 
tanulóinak nházá.sára adomá.nyozott ruhának 
való szövetekért és fejkendőkért meleg köszönetét 
nyilvánítja a Kapa-utczai leányiskola igazgatós&ga. 

- Ki akar rendör lenni? Aradvárosná-l 
több rendöri állás va.n üresedésben. Sajátkezü
leg irott folyamodványok S a r l o t Domonko• 
főkapitányhoz nyujtandók be. · · 

- Köszönetnyilvánitás. T e n n e r Lajos, a 
közuti va.spálya igazg&tója. és tisztelt neje elte virág
korában elhunyt Ma.riska leányok emlékére a.z izr. 
nöegylet alaptökéjéhez 60 írttal járultak; bold. 
Ko h n Mór koszoru megváltásaként az 1zr. nöeu
letnek 5 frtot és az isr. jótékony egyletnek ó frtot, 
s mődliniÍ czipőgyár az i1.r. árvaház javára 10 
frtot adományozott. Az igen tisz~lt adakozóknak 
hálás köszönetet fejezi ki az al n ök s é l· 

- Tetten ért tolvaj. S t ef a n u c z Gyor
gye mondorlaki lakosnak báránybőrsüvegre 
volt s:o:ükst\ge, hogy karácsonyra kihu1.hass~ 
magát gangosan. Beá.llitot.t tegnap egy arad1 
szücshöz, hol mig az egyik süvegre alkudott, 
azalatt a subája alá dugott. egy másik süveget 
s az elsőt ki akarta fizetni. A szücs észrev9tte 
a turpisságot és Stefa.nucz.ot a kihágá.si biró 
elé állította. 

·- Pályázatok. A gáls:Gécsi járásbiróságnál 
egy albirói allá.s 2 hét ala~t.. A gyulai és az 
a r a d i törvényszéknÁl egy-egy Jegyzöi állás 
2 hét alatt. A sátoralja-ujhelyi ügyészségnél 
egy aljegyzöi állás 2 hét alatt. A püspökla
dányi, gyergyószentmiklósi és versecú járás
biróságoknál egy-egy a.ljegyzöi állás 2 hét 
alatt. A zombori és nagyszebeni pénzügyigaz
gatóságoknál egy-egy adótiszti állás 2 hét 
alatt. A rimaszombati pénzügyiga.zga.tóságnál 
egy pánzügyöri biztosi állás 2 hét alatt. A 
budapes'i pénzügyigazgatóságnál · egy .szám..!! 
gyakorooki állás 2 hét. alatt .. , '" 

Ulmutaló a közönségnek. 
Karáel'ou.yi és ujévl bevá•árlásokra a kö
Tetkezö jóneTii czt>r;eket ajánljok li!IJilt.el• 

ttlTaMóinknak: 
Auszterweil Zsigmond, (Andrássy-tér 15.) D i vat• 

kereskedése, nagy választék. ·~. · 
Aradi- és csanádi egyesült vasutak minta-rak

tára (Andrássy-tér.) Fabutorok, edények, bo
toll, kerti székek, asztalok stb. a. ltogizléiitl~ 
sebb kivitelben. 

Aradi Louvre (Andrássy-tér 17.) Kitünően. fel
szareit fQrfidivat, czipö és kalapraktár. 

Assael H. és fia, (Atzél Péter"utcza. 1.) arany· 
möves és órás. Javítások olcsón eszközöl· 
tetnek. 

Andrényi l,(ároly (Szabadság-tér 3.) Va.sketes~ 
kerlés. Oriási raktár minden tárgyb~~on. 

Bloch H. (Andrássy-tér 18.) kitünöen falszereJt 
papír-, ra.jz, irószerkilreskedése és nyomda. 

Bruckner L., (Andrássy-tér 20.) Butorgy&ros. 
Tükör st b. kereskedés. 

Barth Lajos (Neuman-palota.) uri szabó üzlete. 
Elegans férfi-ruh&k, szolid árban, gyorsan 
és pontosan készülnek Arad e régi üzletében. 

Beck Lajos (Szinbáz épület) Pompás . s,r;inbázi 
c.mkorkák nagy -válast:téka. 

Brunner C., (Szabadság·tér 21.) játék és disz~ 
tárgyak nagy raktára. 

Berán Antal, (Szabadság-tér 20.) kárpitos és 
diszitö. 

Buchsbaum B. és Társa (Atzél Péter u 3) férfi 
divat ken~skedése. 

Do .. onkos Testvérek (Andrássy-tér) czukrász
daja, naponta friss sütemények1 ozu,korJuO.k 
és likörök. 1 

Dürr testvérek füszerüzlete (Fő-t 2.) Elegans 
nagy raktár. Füszer-, csemege-, bor· és ás
ványvíz keresked4s, thea- és rum, minden-' 
nemti likör, sajt., déli gyümölcs, czukor, kávé 
stb. raktár. · ·· 

Oratsay Lajos (Szabadságiér 19) fuszer, ' -
gyarmatáru és déli gyümölcs kereskedése, 
uj-aradi ur~td11.lmi sör kizárólagos férak-
tára. . . : . , : 

Dereatya Gyula, (Szabadság·tér 16.) nöí din~ ·· 
kereskedő. . · - · 

Dusak H. (Andrássy~tér 14.) Kész nei, férfi. és 
gyermek ruha raktára. , 

Deutsch testvérek (Sza.bads~-tér 2.) Női diva5 
· terme, elegans nagy rakta.r. · . 

.... 
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Eredeti Singer-gépek (Arad, föut 22.) jutányos 
feltételek mellett, nagy választék. 

Eles Armin (Templom-u. aarok) Asvány fú<Jzt>r, 
anyag at.b.1 íinona azappan éa illatszer ke
reskedése. 

Ernyei és Prinner "a zöld pa.pagájhoz", (An
drássy-tér és Deák-Ferenez-utcza s&rok.) já
tékkereskedése, diszmiitá.rgyak stb. 

Egri Label Elemér (Vörösmarty-utcza 8.) Nagy 
raktar mindennemü órákból. 

Fleíscher Jozefa (Andrássy-tér 22.) Nöi divat
terem, nagy választék kalapokban. 

Gebhardt J, és fia, (Andrássy-tér 17.) Üveg. 
porezelián lámpa és disztárgyak kereakedése. 

Gorzó Antal és társa (Arad-csanádi nsuti pa
lota) czipögyára. Oriási raktár, férfi nöi es 
gyermek lá.bbalik a legolcsóbb árban. 

GraUert J, (Andrássy-tér 22.) Nagy válaazték 
fali- éa zsebórák ban. J avitáaok olcsón esz
közöltetnek. 

Glück Dezsö, (Sza.badság-tér 20.) disztárgyak és 
rövidáru nagy raktár. 

Granicbstadten Testvérek {Andrássy-tér 14.) Da
san felszerelt ékszer üzlet 

Grünwald Ferencz (Vörösmarty-utcza 2.) ÜTeg, 
porezelián és edény kereskedés, majolika és 
disztárgya.k. 

Holtzer Mihály (Vörösmarty-utcza. 1.) Késv. férfi 
ruha raktára. Na.gy választt'k. 

Hoffmann Antal, "n veres kereszthez" (Andrássy
tér 14.) NS1.gy női divat. kereskedés, elegans 
kivitel, s;r.olid á.ra.k. 

Kovács Lajos (Andrássy-tér 21.) Orás üzlet, ja.
vitások. 

Krausz Paulin (De&k Ferenoz-utcza) Könyv
" keresk~dés ás dusan berendezett kölcsön

könyTtá.r. 
Kosmi1szky Lipót (Templom-utcza 6.) Könyv

kereskedés, antiquar üzlet és nagy könyv
kötészet. 

Kneffel Károly és fta, (Andrássy-tér 14.) Vas
kereskedés, nagy raktár minden tárgyban. 

Kell Manó, (Andrássy-tér és templom-utcza 
sarkán.) rövidáru kereskedés, nagy raktár: 

Kilényi C. és Társa (Andrássy-tér 20.) Rö.vid
áru kereskedés, váuon, szövetek stb. 1gen 
olcsó árban. . 

1fj. Klein Mór, (Andrássy-tér 12.) könyv- és pa· 
pirkereskedése. 

Kuttn Gyula, (Szabadság-tér 18.) f6rfi-riiva.t ke
reskedő. 

Kilényi R. és Társa (Szinház-épület) 7, 14 és 30 
kros bazár. 

Kosztka Gusztáv (Vörösma.rty-utcza 3.) Elő
nyösPn ajánlható vaskereskedéa. 

Karataonyi Anbtl (Szabadság-tér és Asztalos 
Sándor-utcza sarok.) Gyó~y-, füszer- és gyar
matáru kereskedés, nagy raktár. 

Lengyel Lörincz (Andrássy-tér 9.) Nagy butor
ra.ktár. 

Ifj. Löwy Ármin (Szabadság-tér l.) Nöi divat 
. kereske,Jese, dus felszerelés. 
Lengyel testvérek, (Szabadság· tér 21.) nöi divat 

terme. Dusan berendezett raktár. 
Löwy testvérek utóda, (Andrássy-tér 12.) férfi 

és női d i vatá.ruczikk kereskedése. 
Löwinger Gyula, (Anbrássy-tér 17.) Nöi divat

kereskedő. N agy Tálaszték, olcsó árak. 
Lux Jozefa (Andrássy-tér 21.) Női dintterem, 

k&lapok nagy választékban. 
Marx és Fejér (Templem-nteza 1,) Dusan , fel

szaralt fűszer-, csemege-, thea-, rum és ás
ványvtz kereskedés a· "Fehér kutyához." 

lödlingi czipögyár (Andrássy-tér 4.) olcsó és 
igen tartós lábbelik, 

Muller József mü selyem-festő és vegyi tisztító 
intézete (Asztalos Sándor-u. 4.) Mindennemü 
férfi- női- és gyermek:ruhá.k, függönyök stb. 
tisztitására és festésére Tállalkozik. · • 

Marasch Alajos, a "J ókeyhez" (Andrássy-tér 16.) 
Férfi divat és disztárgyak kereskedő. 

Meszlinger J., (Andrássy-tér 20.) Uri szabómes
ter. Ruhák olcaón és pontosan készittetnek. 

liareach Gyula (Szabadság-tér 21. a ·;,udász
hoz".) Férfi divat és dísztárgyak. Nagy rak
tá.r já.~kszerekben, kalap, botokban stb. 

Münz J. (Vörösmarty-utcza l. szám alatt.) Fér
fidivat kereskedése, nyakkendök, kalapolt sé-
tapá.lczák atb. : 

laubauer J. és társa (Andrássy-tér 16.) Min
dennemü angol, franozia, gráczi és brünn 
szövetek raktára.. 

Jlagy Farkas, (Andrássy-tér 20.) Füszer és gyar
matáru .kereskedő. Nagy raktár .. 

NeuMann N. (ADdrássy-tét 9.) Férli- és gyer· 
mekruhák a legjutányosabb árban. Nagy 'Yá-, 
laszték. 

Obetkó Kálmán, (Andr4ssy-tér 13.) Jí.tékkeres
kedéae, diszmütárgyak stb. 
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Probst K. és Társai (Atzél Péter-u. 8.) Női 
diva.t kereskedÁse. Confectio. 

Rotenblüh H. és Társa, (Szabadság-tér 19.) nöi 
diva.tkereskedö. Elegans Tálaszték. 

Rosenberg és Klein, (Atzél Péter-utcza 2.) nöi 
d i ndt~reskedése. N agy Tál&'!'zték., 

Relner Ede, (Andrássy-tér 19.) Orás. Orá.k olcsó 
árban, ja.vitások szintén. 

Rögner Vil•os nagy divatáruháza (André.say
tér 16.) Nagy raktár vászon-, chiffon-, asz· 
talnemüek-, butor-, rahakelmék-, garnit.nrák·, 
cretonglt-, batisztek-, férfi- és női fehérne-
müekben. . 

Relnhardt Fülöp (Andrássy-tér 21.) Butorgyár, 
pompás li::ivitelben Jtárpit.os mnnkák, minden· 

nemü butorok kaphatók. 
Révész Nándor, tSzabadsá.g-tér 20.) könyv- éa 

papír kereskedő. 
Roth testvérek (Andrássy-tér 3). N agy papír

kereskedés, diszmüáruk és rövid&ruk nagy 
raktára, szelid árak és pontos kiszolgálás. 

Steigerwald A., (Andrássy-tér 15.) Butorterme, 
nagy választék és mársékelt árak, 

Scherhag és fia, (Andrássy-tér 13.) RöviJáru 
és dísztárgyak, női kézi mUJ;,kák stb. 

Szauer Adolf íüszer .. árn üzlete (Fö·ut 7.) Fü
szer, anyag és festékáruk kereskedése. 

Szöke Ferencz (Főtér 2i.) kesztyűs, kesztyü 
ra.ktár, igen jutányos árak. 

Sonnenfeld testvérek (Andrássy-tér 6.) duaan 
berendeze't rövidáru kereskedés. 

Singer-Howe varrógépek (André.s•y-tér 8.) Nagy 
raktár, jutányos feltételek. 

Szabó Albert (Atzél Pétflr-u. 1.) Vilá.ghirü he
readi porczellá.n, majolika. stb. Ma~yarhoni 
üveggyárak nagy raktára. 

Schnitzar M. és társa (Hunyadi-u. 4.) Müórás 
Mechanikai tárgyak rajz szerint készit
tet.nfllk. 

Stern M. A. (Andrássy tér 9.) Nöi konfekezió, 
nagy raktár, nagy választék különféle bun
dákban. 

Sonnenfeld és Bing, (Szabadság-tér 7.) posztó és 
szöv~t nagy kAreskedő. 

Szombati Mark (Deák Ferencz u. l.) Szabó üz-
lete. Szolid munka., olcsó árak. . 

Schönwald N .. (At:;.;él Péter-u. 2.) Ekszerész. 
Nagy raktár windenféle ékszerbt;~n.) 

Schiiffer Béla (Szabadság-tér 1.) Orá.s. Olcsó 
uj or.ik és javítások. 

Toaes Ede (Rákoczy-u. 1.) Gyógy-füszer és 
gyarmatárá stb. dusan b~rendezatt raktár a. 
•:h"ekete kntyához." · ·· 

Varga N. András (Andrássy tér 19.) ozukrá.szata. 
Naponta friss süteményak, czukorkák, likö
rök stb. 

Verbós A. (András!y-tér, 6) Bntorgyáros. 
Vojtek és Weisz (Andrássy-tér 15.) Dusa.n be

rendezett gyógyfüszer és !lla.tszer-üzlet, 
Hza.ppa.nuok, festékek, i.hea, rum, czukor
kák stb. 

Weinberger Janos, (Andrássy-tér 19.) Czipőgyá
ros. Lábbelik olcsó árban, igen ta.rtósak. 
Nagy raktár. 

Wechsler József, (Andrássy-tér 18.) Füszerke
reskedő. Czukor, kávé, likörök stb. 

Werschitz K. (Arena.-udva.r, belső helyiség) 
Országszerte hirneves párisi különleges
ségek, cs v krok, virágok stb. nagy raktára. 

Weinberger Ferencz (Andrássy-tér 19. sz. a.) 
Dusan felszareit a.rany- és eztist ékszeráruk 
fizlete. 

Wadowszky Gusztáv (Atzél Péter u. 4.) női di
vat .keresk. Confectio. 

Walifisch Armin, (.atzél Péter-utcza l.) bank
és valtóüzlet. 

Szialláz. 
A •d abu •ii .. ra: 

Deezt1111ber 24. (Szombai) A ezinbáz dna. 
Deeze•ber 25. (Vasárnap} Délután A es i g á n 1, 

atlpnir~mii ; oBte A m a d a r á e a, opereUe. 

- Az arad-nagyváradi szhtházi szövetség. 
Nagyvárad váro11 szinügyi bizottsága tegnap 
délután 4 órakor tartott. ;ülésében tárgyalta & 
kérdést., hogy kié legyen a peezeparti fabódé? 
Valószinü, hogy a szinügyi bizottság oly . ér· 
telmü javaslatot fo~ a közgyülés elé terjesz
teni, a mely az arad-nagyváradi szinhá.zi szö· 
vetség léWsitését ezélozza. 

IRODALOM. 
, - Az Ország-Vilag hrácsonyi számai min
den évben valóságos események irodalmi és 
m\ivészeti szempontból egyaránt, :Mig t&V&ly a 
Pe;?fi-társaság tagjainak, a.zelöit meg a lap-

t...a.~t#'ief 'm' &re"<i· ,.".cd , "·idin énr· "'"""""""""" · '* ,.,. · """"'"'"""'';,".~"·-'"- "__.,_., ." __ ~·- .. ··-·c 
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szerkesztőknek arezképosa.rnoká.n.l lepte meg 
a közönsége" az idén az ö a a z e s m a g y a r 
{ő p a. p o k. arcz képesarnokát adj~ .telekezeti . 
kulönbség nélkül. S a szerkesztö, tekintattfil 
az aktuális egyházi kérdésekre, több főpaptól 
kéziratot is nyert, melyeket egybeállitn, e 
nagy njság két teljes oldalára letényképezve 
mutat be. Egy egész aorá.t találjuk itt a fen
költ eszméknek, gondolatoknak és érzelmek
nek. Maga a herezegprímás karácsony ünne
péről irt. Kisebb, nagyobb aforizmákat irtak : 
Császk& érsek, Dessewffy, Mayer, Fehér Ipoly, 
Szász Károly, Szász Domokos, Papp Gábor 
stb. stb. A rendkivül diszes és érdekes ünnepi 
számnak azonban ez csak az evik része. Iro· 
dalmi és müvészi szempontból 1s fölötte érde
kes. Versei és prózai közlemények a követ
kező iróktól vannak: Endrődi Sándor, Váradi 
Antal, Benicz.kyné Bajza. Lenke, Illés Bálint, 
Lauka Gusztáv, Gerő Károly, Jakab Ödön, 
Gárdonyi Gé:r.a, Gaál Mózes, Körössy László 
dr, Nyári Sándor dr, Szeredai Leo, Márkus 
Miksa stb. stb. A mi a képeket illeti: ezekben 
valóságos fényüzést fejt ki e 1zám. Ma.gá.ról a téli 
tárlatról t i z e n h a. t festménynek pom pása.n si
került másolatát találj uk, két-három akkora nagy
ságban, mint a hogy a kiá.llitá.s kata.logaaá
ba.n megazoktak jelenni. Hogy némi tá.jéko
zást nyujtsunk e tekintetben is: megemlítjük, 
hogy többek közt a következő müvészek van• 
nak képviselve : Benezur Gyula, Ma.rgita.y 
Tiha.mér, Pállik Béla, Laszló !!'ülö p, V á.gó 
Pál, Agghá;r.y Gyula, Tólgyessy Arthur, Bruck 
Miksa, Neográ.dy Antal, Va.jil.a. Zsigmond, 
l!"err:.tris, Skutec~ky stb. stb. V a. n ezenkiYül 
több pompás ka.ráosonyi tárgyu kép, igy Mu
rillotól három, nálunk ismeretlen festményé
nek másolata. stb. Ez volna. körülbelöl a di
szes, szines nyomásu boritékban 44 oldalon 
megjelent ünnepi szám. De va.n hozzá még 
két malléklet is. Az egyik egy mümelléklet, 
mely Blahá.nét ábrázoljll-7 mint Nánit. Pompás 
egy kep, hét szinbe nyomva. A. máaik egy 
zenemelléklet, részlet a Tous 1es trois ballet• 
ből. Valóban lehetetlen elismerássel nem illet
nünk a.z Ország-Világ qzerkesztöjét, B e n e
éi e lt Eleket, ki az idén még a.z eddigieknél 
is értékesebb és diszesebb karácsonyi szám- • 
mal lepte meg a. közönséget. Ez ünnepi szám 
nem elöilz.etöknek 50 kr, de a jövő évi uj 
előfizetök ingyen kapják meg mínd a. két 
meUéldettel együtt. Az Ország-Világ elöfize· 
tési á.ra egy évre 8 frt, negyedévre 2 frt. 

- Az éa Ujságorq. P ó s a Lajos kitünően 
szerkeiZtet.t gyermeklapja három éves pálya
tutása után nemcsak közkednltségnek örvend, 
de immár paedagógiai eszközéTé vált a családi 
köröknek, a.z iskolának. Annyi anya.got nyujt 
legjelesebb iróink tollából a helyes irányu 
nevelésre, hogy azért magáért megérdemli a 
legszélesebb körökben való elterjedesét. Az éJl 
njságom gazdag forrása uabbnél·szebb mesék
nek, elbeszéléaeknek, mondákna.k, regéknek, 
ismeretterjesztő czikkeknek. Maga a szerkesztő 
a.z ö utolérhetetlen kedves hangján dalolgat 
hétről-hétre a gyermekeknek. Ezer meg ezer 
apró ember azava.lja, énekli Pósa bácsi dallP.
mos verseit. A gyermek világ valósággal rajong 
érte és méltán, mert ö teremtett számunkra 
eredeti magyar gyermekirodalma.t, mely az 
idegeat lassan-lassan teljesen kiszoritja. 

Szüle ma nem adhat gyermekének ked
vesebb és becsesebb ajándékot, mint. Az én 
Ujságom, mely díszes kiállitása és Tá.ltoze.tos 
tartalma mallett oly olcsó (negyedévre l frt), 
hogy a szegénye~b családok is járat.hatjá.k. 
Malegen ajánljuk: a hazai közönség figyelmébe. 

Törvén.szék. 
Nem jó a tilosban járni. J a D. a t a 

Jlihály paulisi suha.acz társaival egyiitt 
lovakat legeltetett a tiloaban. A csősz, B a r
n a u Nikola.e · .~ tetten érte· t · alaposan 
elagyabugyálta mindelliküke~, de köztük .J a
n a. i a Mib.ályt ugy, hogy szennde~ 
sérülései folytán két héttel az eset •tán meg
halt. - Ali aradi törvényszék tegnap tartott& 
meg ez ügyben a végtárgyalást, melyen B a r
n a u . Nikolaet halált okozott S'alyos tesü 
sértéli büntettéért ö évi fegyházra. 1télte. Vád· 
lott felebbezet.t. 

- Drága sz61ó. Z s e J e k u t. y á n György 
megbizta G e s z n e r Adámot, hogy egy ko
sár szőlöt vigyen a lakására. Adám a szölőt 
megette s azt anzá~olta .~ .msgbizónak!, hogy • 
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kosarat fejéről leejtette s a szölö annyira 
összetörödött, hogy restellt vele előállani. A 
megbizc:'l nem hitt neki, a dolognak Tégtá.r· 
gyalá.s lett a vége, a mely'en tegnap az aradi 
törvényszék G e s z n e r t sikkasztás vétsé
géért 2 heti fogházra ítélt"· 

VEGYESEK. 
Felrobbant vasuti vonat. A K•ngó-vasut 

egy tehervonatán néhány nap előtt óriási 
szarencsétlenség történt. Az agyik kocsin nyilt 
hordókbn nagymennyisfÍ.gü löport szállítottak, 
a mely a mozdony kürtöjéböl kipattant szik
ráktól tüzet fogott és felrobbant. A robbanás 
nly óriási volt, hogy az egél!lz vonatot össze
zuzta. Kilencz ember szörnyet halt .. A párját 
ritkító vasuti szerencsétlenségröl még hiány
zanak a részletes adatok. 

- Betörés a börtönbe. Hogy vala.ki ipar
kodik kitörni a börtön falát, az nagyon gyakori 
és közöcséges eset. De az már ritkább, hogy 
valaki kedv .. t kapjon a börtönbe betörnj. A 
napokbtln a pliszensczei fogház gépésze észre
vette, hogy egy férfi beugrik a. fogház udva
rá.ha. ~'el lármáz ta .az őrséget, me ly rögtön 
eicsipte az ipszét, a ki egy szál deszkát álli· 
tott a?. udvar falához és azon kuszott fel a 
párkányra, hogy megcsinálja a salto mortalet. 
Hogy mi volt igazi cdlja, azt nem tudják. Ö 
azt állítja, csakhogy nem hiszik el, hogy meg 
akart ott benn vai~>kit látOgatni. 

- A berlini Jack. Berlinben tegnapelőtt 
reggel egy H e i n e Frigyes nevü huszonhat 
éves fiatal ember borotvával elmetszette W e r
n e r Anna harminczöt éves tévedt nö nyakát, 
A gyilkos letartóztatásakor azt mondotta, hogy 
magasabb rendeletre követte el tettét s eddig 
már nyolcz erkölcstelen nö~ gyilkolt meg. Az 
orvosok megállapitották, hogy Heine Örült. A 
gyilkos nem rég szabadult ki a landbergi té
bolydából. 

- Megszabdalt antiszemítavezér. Morés 
ma.rquis, a. párisi antiszemiták vezére, tanubi
zonyságot tehet immár arról, hogy csakugyan 
addig jár a korsó a kutra, a mig eltörik. Addig . 
kötekedett a. zsidókkal, mig egy elkeseredett 
szemita párbajban ugy helybenhagyta, hogy a 
segédei félholtan vittek haza. Ellenfelének a 
neveit nem közli az esetről hirt adó brüsszeli 
távirat, mely csak annyit mond, hogy egy zsidó 
nagykereskedőt szemelt volt ki mosta.nában a 
marquis ur, a kin hösiességét be akarta bizo
nyítani, Az összekoczczanást kihívás követte s a 
párbajt a vitázó urak karddal vivták meg Brüsz
szel közelében. A marquis sulyosan megsebe· 
sült, a nagykereskedőnek semmi baja. 

Rövid hirek. A d e b r e c z e n i vá
rosi kórházban Kamáromi Zsófia beteg öreg
asszony a mult éjjel fölakasztotta magát. Tetté
nek oka a betegsége volt. S á r b o g á r
d o n a. róm. kath. templom oly rozzant, hogy 
hatóságilag be kellett zárni. - M a r g i t
t á n Horváth Gábor postakocsist, a kitől e 
hó 1 5-én a postaszállitmányt elrabolták, letar
tóztatták, mert az a gyanu terheli, hogy 
a szállitmányt elsikkasztotta és ennek Ilele
plezésere gondolta ki a. rablási históriá t. 

D e b r e c z e n b e n Nánási Lajos 
zugirászt magán-és közokirathamisitások és ha
mis eskü miatt letartóztatták. - C h i n o r'-á. -
b a n Behják János jómódu parasztgazda a kutba 
ugrott és meghalt. Tettének az oka esaládi per· 
patvar volt. - D i ó s z e g e n Farkas Ist
ván e hó I S·én a. község háza. közelében lévő 
utszéli árokba. bukott ; mire másnap reggel rá· 
akadtak, a szerencsétlen ember meg volt fagyva. 

Táviratok. 
A főrendiház ülése. 

Budapest, decz. 23. (Saj. tud. táv.) 
A főrendiház ma délelőtt Sz l á v y Jó
zsef koronaör elnöklete alatt rövid ülést 
tartott, melyen tudomásul véve, hogy a 
képviselöház jegyzújévé Perczel Béni vá
lasztatott meg, letárg-yalták és változatla
nul elfogadták a Spanyolországgal kötött 
ideiglenes szerzödést. A kormanyt ez ülé
sen Lukács Béla és Csáky Albin gróf kép
viselték. 

A képviselöház ülése. 
Budapest, decz. 23. (Saj. tud. táv.) 

A képviselöház szintén ülésezett ma dél-
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ben B á n f f y Dezső báró elnöklete alatt. 
Az elnök bemutatta Andrássy Gyula gróf 
megbízó levelét, amelyet kiadtak az iga
zoló bizottságnak. Kijelentette továbbá, 
hogy a főrendiház elfogadta a Spanyol
országgal kötött kereskedelmi szerzödést. 
A javaslatot fölterjesztik szentesités vé
gett. - Több apró bejelentéssei az ülés 
véget ért. 

Ráth fópolgármester állapota. 
Budapest, decz. 23. (Saját tud. táv.) 

Ráth Károly főpolgármester állapotában az 
elmult éjjel kedvezö fordulat állt be, a 
mennyiben az egész éjszakát nyugodt 
álomban töltötte s a beteg ereje ismét 
gyarapodni kezd. 

Választási utójátékok. 
Budapest, deczember ~3- (Saj. tud. táv.) 

A lipótvárosi választásból kifolyólag töb
ben provokálták N a g y Sándor képvi
selőt~ ki sorsolás utján F é n y e s Mik
lós ügyvéddel verekedett meg. F é n y e s 
fején könnyü sebet kapott. \ 

· A forrongó Lipótváros. 
Budapest, decz. 23. (Saját tud. táv.) 

Budapest ll. kerülete, a Lipótváros a 
jövő év elején megejtendő valasztás miatt 
valóságos forrongásban van. A mérközés, 
mely jan. 9-én Krausz Lajos és Mezei Mór 
között lefoly, nem lesz ro indennapi látni 
való. Legujabban a volt Friedrnann-párt
tal tárg-yal a Krausz-párt, hogy Mezei 
Mór elleneben az egész Friedrnann-párt 
csatlakozzék Krauszhoz. Ezt ann}ival köny
nyebben remelik elérni, mert Mezei is 
ügyvéd s ig-y Friedrnann hivei sziveseb
ben n e m -t á m o g a t j á k a kollega 
Mezeit. Különben rnost a fblött veszeked
nek, hogy vajjon melyik lista szerint fog
nak szavazni január 9-én : az idei, vagy 
a JÖVŐ évben ervényes lista szerint ? Eh
hez különben kétség sem fér : a jövő év
ben az idei lista érvénytelen és eszerint 
tehát nem szavazhatnak. Mindamellett 
nagy a meg-rökönyödés, mert Falknak a 
kedvéért sokan átiratkoztak Budára, sót 
lakást is vettek ott, csakhogy választák 
lehessenek és mindezek nem vehetnek 
részt a januári választásban, ami esetleg 
könnyen megzavarhatja a számításokat. 
Az bizonyos, hogy a lefolyt választás rop
pant pénzbe került. Csak magától Krausz
ról azt beszélik, hogy ez az eredményte
len választás 8o,ooo frtjába került, ami 
pedig a tudvalevő viszonyok között nem 
is valami vagy summa. Ennek a nyolcz
vanezer írtnak az aproposjából megem
lítjük, hogy a mikor Krausztól az utolsó 
ötezer frtot kérték, Krausz keserü és ké
tes elégtétellel e szavakra fakadt : 

- So'se hittem volna, hogy ebben a 
Lipótvárosban annyi a szegény ember ! 

Párbaj.· 
Budapest, decz. 23. (Saj tud. táv). 

Kardpárbaj volt ma délelőtt a Fodor
féle vívó-teremben. K a p o c s á n y i 
Mór fogarasmegyei alispán és S e r b á n 
Miklós országgyülési képviselö álltak egy
mással szemben. Mindjárt az első össze
csapásnál S e r b á n jelentékeny sebet 
kapott a fején, K a p o c s á n y i ellen
ben sértetlen maradt. A párbajra a kép
viselöházban is szóba került az az inezi
dens szolgált okul, a mely a felek között • 
Fogarasmegye egyik közgyülésen folyt le. 

Budapest, decz. 23. (Saj. tud. táv.) 
L á z á r Jenő gróf B e. r z e n c z e y 

XO&. E&Jk , Wt .24 ___ ; 'n tQQt$.0 ~-4 

1892. deczemher 24. 

Istvánnal párbajozott szóvá1tás folytán. 
Utóbbi fején sulyos vágást kapott. 

,. A Panama-ügy~ 
Páris, decz. 23. (Saját tud. távirata.) 

Andrieux állitása szerint Floquet 2 so,ooo 
frankat kapott politikai czélokra. Reinach _ 
összesen 7 so,ooo frank ot követelt Floquet 
részére, de azután ennek az összegnek 
nagyobb részét elsikkasztotta a maga ré
szére Nyomban Andrieux kihallgatása után 
tegnap összeültek Ribot, Loubet, Rouil. 
lier, a köztársaság főügyésze és alügyésze 
s állitólag igen fontos határozatokat hoz
tak. Hir szerint igen fontos házmotozá.so
kat és letartóztatásokat rendeltek el. Az 
éjjel tanácskozás folyt az igazságügyrni-l niszter, a köztársaság ügyésze és föügyésze, 

i meg a rendörfőnök közt. A bűnvádi el
járás alatt levö képviselök megkisérlik 
azt állitani, hogy Reinach maga sikkasz
totta volt el mindazon pénzeket, melyek
röl azt állította, hogy vesztegetésre for
ditotta volt; azt is állitják. hogy a check
könyvek hamisitva vannak. 

Páris, deczember 23. (Saj. tud. táv.) 
A minisztertanács elhatározta R i b o t 
elnök inditványára, hogy Millevoye inter
pellácziójára a Panama-ügyben fölveti a 
bizalmi kérdést. A kormány bukását biz
tosnak tartják. 

Napoleon Viktor üzelmei. 
Brüssel, decz. 23. (Saj. tud. távirata.) 

A franczia követ kérdést intézett félhiva
talos alakban, vajjon számíthat-e arra a 
franczia kormány, hogy Napoleon Viktor 
herezeg ki fog utasittatni, ha üzelmei ko-
moly formát öltenek. ·---"'-

A kolera. 
Antwerpen, decz. 2 3· (Sa j. tud. táv.) 

Az "Opinion" jelenti, hogy egy csatorna
hajó fedelzetén 7 kolerabetegedés, 6 ko
lerahalálozás történt. 

Hamburg, decz. 23. (Saját tud. táv.) 
Két koleraeset fordult elö. 

Trónörökös nyilvános iskolában. 
Kiel, decz. 23. (Saját tud. távirata.) 

A nemet trónörököst legközelebb az itte
m gimnáziumba fogják adni. 

1.4'elelös szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 

Az arafil ~ijlgá11i ~KaréK~~nLtár 
(Minorita-palota, földszint) 

kölcsönöket nyujt 
· ·ház és földbirtokra 
bekebelezés mellett, 18 évi törlesztésre, 100 frt 
tartozás után évi 91

/, frt tőke és kamat együt
tes fizetése me ll ett; 88 évi törlesz~ésre 100 frt 
tartczás után évi 7 frt tőke és kamat együt
tes fizetése mellett, vagy 61/w'lo kamatra a tő
kének tetszés szarinti időben való törlesztése 
mellett. Fennalló kölcsönöket kedvezö feltételek 
mallett convertáL 

A kölcsöDiigyletek gyors és előzékeny 
lebonyolitá.sa biztosittatik. 

9ll 1o-10 Az igazgatóság. 

• Al: esen ront alatt ltözlöüekért nem T6llal fele-
16sséget a s z e r It. 

w 
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1892. deczember 24. 

e vé 
----------~-------- L•••••••"••: 

l Karácsonyi és uj évi ajándékok ti 
. kitünöen felszereli l 

pa p ir-, rajz, iré sz er kereskeQés és nyomaa 
:Slooh :::S::. 

.A:n.d.rássy-"tér 18. szám. 
Nagy választék diszlevélpapirok és Sillet de correspondence, minden 

' ujdonság, uj iskolai böröndök, rajzeszközök, festékszekrények, ern
lékkönyvek és számos czikkek nagy választékban. 

Nincs elegánsabb és szellemesebb megJepetes mint egy do
' hoz finom levelpapír es Billet de correspondence. A finomabb le-
i velpapirok . illattal vannak... !l!l2 ·"-5 

.A. 1ege1egá:nsa bb :n.évj egyek. 
~~~~---,--~~~~~ 

1584 1 892. azam. 1021 1--1 

..Á.:rve:réei hi:rd.etr.c. ény .. 
••• .-/· Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 
· · t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 

hogy az aradi kir. járásbiróság 228ó9. szá.mn vég
zése által Aradváros közönsége jelentkezisér · 
Riesz J. és t. végrehajtatók jawára P á l fi Ede 
aradi lakos ellen 145 frt 60 kr. töke erejéig el
rendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 316 frtra becsült butorok, és egye
bekből álló ingóságok nyilvános árverés utján el
adatnak. 

, Mely árverésnek a helyezinén vr~.gyis Aradon, 
választó-utcza 16, szám leendő eszkö?.lésére 1892. 
évi deczember hó 28-ik napjának délelötti 10 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hiva.t1111.k 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen arveresen 
az 1881. éTi LX. t.-c7;. lOS. §-a értelmében a 
leg~öbbet igérőnek becsáron alól is eladatni 
fognak. · 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi LX. t.·cz. l 08. §·ában megállapított. feltéte· 
lek ezerint lesz kifizetendö. 

Kelt Aradon, 1892. évi december 12-én. 

Ortutay Antal, 
kir. bírósági végrehajtó. 

16029. kh. 10~2 1-3 

Hirdetmény. 
Arad s~. kir. város polgármesteri hi vata· 

lá.nak 2505. sz. a. kelt a.zon intézkedése a.la.p
ján, a mely szerint Aradvároli területére a. ka.
ny'!'rÓ járványt megállapította, a járvány ki
t~rJedésénea megakadályozása. végett a követ· 
kezö óvrendsza.báiyok fogauatositandók : 

A hetegek leheröl._g elkülönitendők. a. be
tegek látogatása meggátolandó, a lakhelyisé
gek tisztán tarrandók, szellöztetendök, a szoba 
talaja naponta kétszer 2% tiszta karboioldat. 
tali permetezés& és a. beteg által használt fe
hérnamiiek, ruhák eihurczoláea. mP~ga.kadályo
zandó. 

. Oly családból, malynél járványbeteg van, 
a~ 1s~olát senki sem látogatha.tja. Az iskolá
hol k1maradt beteg, &Tagy hozzá. tartozó csa~ 
orvosi bízonyitvány alapján léphet az iskolába.. 

22161/1892 szá.m. ](}13 1-1. 

~ird.e"tmé:n.y. 
A nagyméltóságu m. kir. Belügyminiszterium 

93813!892 sz. a. kelt körrendelete nvomán ezen
nel közhü·ré tétetik, hogy a szerb kir. kormány 
cholera óviutézkedései és beviteli tilalma tárgyá
ban f. ávi október 18-án 81262 és f. évi noTem
ber 4-én 85785 sz. a. kelt belügyminiszteri ren
deletok kapcsán köztudomásra hoza.tik, hogy a 
szerb kormány f. évi november hó 13-á.n kibocsá
tott rendelete szerint. 

l. Oly gyarmatáruk, melyek choleramentes 
helyekről származnak, vesztegzár alá még akkor 
sem esnek, ha szállit.ás köz ben vészlepte helye
ket érintettek volna. 

2. A sajt, nj, aludt tejnemü, tejhab, krémek, 
gyümölcsök,- saláta.·nemü, paradicsom, fahéj, ugorh 
hentes áru, sonka, száritott hal, kenyér és bármi 
tészta nemüek: tekintetében szintén kibocsátott be
viteli tilalom, csak oly helyekkel szemben marad 
továbbra is érvényben, hol cholera jár,•ány uralko
dott, vagy ahol az még most is uralkodik. 

Oly helyekről ellenben, hol a cholera jelenleg 
nem uralkodik, s (\Z elött sem mutatkozott, e tár
gyak küldhetök, de csalt oly bizonyit,·áry mellett, 
mely a. körülményt igazolja. 

3. A belgrádi pályaudvaron életbe léptetett 
vesztegzar f. é. november hó 14-töl megszüntet
tetett. 

Aradon, 1892. deczember hó 12 én. 
A városi tanács. 

M. kir. államvasutak. 60844. sz. 

Pályázati hirdetmény. -
A m. kir. államvasutak budapest-dunabalparti 

üzletvezetősége a saját, valamint a nagy-kikinda· 
nagy-becskereki és a !orontáli h. é. vasut.ak Yo
nalai részére 1893. évben szükséges 776 köbméter 
váltótalpfa szállítására ezennel nyilvános pályá
zatot hirdet. 

A valtótalpfá.k 1893. évi junius b6 végéig 
szá.llita.ndók be. 

Az üzletvezetőség fentartja. maganak a jogot, 
hogy a fenti mennyiség 10 százalékát az 1893. 
év folyamim utólag megrendelhesse. , 

l_ 
Ezen óvrendsza.bályok ponlos betartása 

a.nnyiva.l· is inkább ajánlatos, miTel az esetben, 
h';' az elle~örző ke~. orvos~k és egészségügyi 
b1ztosok ,1elentése1 nyoman mulasztásoknak 
jönnek nyomára, ngy a. mnla.sztó ellen az 
1878. évi V. t.-cz. 316. §a. értelmében, amely 
szarint aki ragályos betegség idejéni a to-

A részletes pályázati feltételek alapján szer· 
kesztendő ajánlatok legkésőbben 18~2. évi de
czember hó 28-án déli 12 óráig nyujtandák be, 
az üzletveze!öség általános osztály!l.nak vetetőjé
nél (Teréz-körut 62. sz. I. emelet 5. ajtó sz.) a. 
részletes pályázati feltetelek értelmében leteendö 
bánatpénz pedig 1892. évi deczember hó 27 -én 
déli 12 óráig teend<! le a.z üzletvezetőség gyűjtö
pénztáránáL 

A részletes pályázati és szállítási feltételek, 
valamint a mÉretjegyzék az üzletvezetőségnél be
tekinthetők. A részletes pályázati feltételek és a 
méretjegyzék a budapest-dunabalparti üzletve~etö· 
ségtől díjmentesen, a szállitá.si feltét·elek készpénz
fizetés mallett a. budapesti nyomtatványtártól (An
drássy-ut 73. szám) megszerezhetők lévén, felté
teleztetík, hogy ajánlattevő ezek teljes ismereté
Tel bir. 

. vá'bbi terjedésnek megakadályozása végett el
ren:delt ÓTszabá.lyokat megszegi, hat hónapig 
terJedhatö fogházzal büntetendö, - fog az el
járás foganatha tétetni. 

Kelt Aradon, 1892, éTi deczember hó 21-én, 
a város kapitányi hi va tala, mint 1-söfoku egész
ségügyi hatós&g. 

Sarlot Domokos, 
föbpit&ny. 

Budapest, 1892. november hó 23-án. 
Az üzlatvezetöség. 

7 
21t:l97 /1~92. szám. lUlf. 1-a. 

~ird.e"tmé:n.y. 
A nagyméltóságn m. kir. Belügyminiszter ur 

94057/892 sz. a, kelt körrendelete nyomán ezen
nel közhirré tétetik, hogy a m. kir. kormány a. 
csász. és kir. közös külügyminiszter urtól nyert 
értesülés szerint a nemet bir. kormány Ausztria
Magyarország és Oroszorszagbc'>l jövő kivandorlók
nak Hamhurgon át való szállítását tekintettel a. 
kelet felől még mindég fenyegető cho!era veszélyre 
eltiltotta, minélfogva a hamburgi hajózási, utazási 
és elszállásolási vállalatok utasitva vannak, hogy 
osztrák, magyar és orosz fedélközi utasokat további 
rendelkezésig ne szállitsanak illetve ily utasokat 
ügynökeik által Hao1bnrgba ne küldessenek. 

AradoB, 1892. doczember hó 12-én . 
A városi tanács. 

M. kir. államvasutak, • 7.sz 14038 

Hirdetmény. 
Kereskedelemügyi m. kir. miniszter nr 8 

na.gyméltósága f. évi október hú 17 -én ö5,1f)3 1 V 
szám alatt kelt engedélye alapján Finme állomá
sunkon a következő szállítási póthatáridök lépnek 
érvénybe, n. m.: 

l. A fiumei Pelta és Brajdicára. menő, vala
mint onnan jövő teheráruk utR.n :l4 óra, 

2, Fiuméban a. déli vasntról a m. kir. állam
vasutakra és viszont lltmenö teheráruk után szin
tén 24 óra. 

3. A fiumei ipartelepekre menő, valamint 
onnan jövő teheráruk után 12 óra. 

Budapest, 1892. november hó 19-én. 

Az igazgatóság. 

M. kir. államvasutak, 136140. sz. 

Pályáza ti hirdetmény. 
A m. kir. államvuutak igazgatósága központi 

szartárában B dapest, JózsefvárQsi teherpályaud. 
varon l t drb egyenként 5 méter bosszal biró . . ' 
részmt teljesen jó állapotba_) lévő, részint pedig 
kisebb javításokat igényl() hidmérleg felett ren
delkezik, melyek eladása czéljábOl ezennel nyilTá
nos pályázatot hirdet. 

Ezen hídrnériegek l, 21 5, 6, 7, 8, 9, 10, ll, 
12. és 18. számmal vannak megjelölve s neTezett 
ezertárban vasár és ünnepnapok kivételével na
ponkint délelőtt 9-12 és délután 3-ó óra kö
zött megtekinthetők ; eladásuk darab szarint az 
állapot és minöségre való kötelezettség elválla
lása nélkül történik, az ajánlat tehát .nem suly 
hanem a megvenni szándékolt hídrnériegek szá~ 
mainak és az átvételi állomás peutos megneve10ése 
mellett darab ezerint lészen az ajánlatban számok
ban és betükben kitüntetendö. 

Az ajánlattevő az itt felsorolt feltételeken ki
vül kötelezöknek ismeri el a m. kir. államvasutak
nál az ócska. anyagok eladasára 129381 1 91. sz . 
alatt fennálló és ezen ügyJet megkötésére és le
bonyolítására mérvadó általános feltételeket me· 
lyeket aláirásával ellátva ajanlatához csato~i tar
tózik. Ezen feltételek nyomtntd:r:yt:\.n::!.:b:m pél
dányoukint 16 kron megszerezhetők, esetleg a 15 
kr. beküldésa mallett postán megrendelhetők. 

Minden ajánlatteTő ajánlatával a határozat 
meghozataláig visszavonhatlan kötelezettségben 
marad. 

A m. kir. államvasutak igazgatósága {~n
tartja magának a jogot, hogy az ajánlatok közü~ 
tekintet nélkül az ajánlott árakra., szabadon vá
laszthasson és hogy a. czél elérésére bármely más 
intézkedést is tehessen . 

.A pályázni szándékozók felhivatnak, hogy le
pecsetelt és 50 kros magyar bélyeggel ellátott 
ajánlataikat ezen külfelirattal : "Aj á n l a t ·a.z 
136140 l 92. számhoz hidmárleg megvételre" felyó 
1892. évi deczember hó 28. napjának déli ·1 ~ 
óráig anyag- és leltár beszerzé~i szakosztályunknál 
(Andrássy-ut 78. szám II. emelet) hanyojtani szi
veskedjenek. 

Bánatpénzképpen a megvenni szándék ,It hid
m ériegek ajánlati egységára ezerint ki.81támitott 
értékösszeg ó százaléka f. évi deczember hó 27 ·én 
déli 12 óráig teendő le főpénttárnokunknál akár 
készpénzben, akár pedig állami letétekre &lkalmas 
értékpapirokba.n. :· 

Aláirt feltételek és bánatpénz nélkül, ngy
szintén elégtelen bánatpénzzel ngy a fent kitü
zött határidön tul beérkező ajánlatok, figyelemb6 
nem vétetnek, 

Budapest, . 1892. nonmber hadban. 

Az igazgatós•g. 
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ARADI KOZLONY. 1892. daczemb;c~r 24. 

·' 

Föszerkesztö és ·laptulajdonos : 

::Et...A~OSI JEN""Ö •. 

Belső dolgozótársak 1 Alexander Bernát, Balogh Pál, Balla Mihály segédszerkesztö, Balazs Ignácz, Beöthy László, Béla Henrik, 
Berényi László, Berm1th István dr., Csapodi Istvan dr., Ferrari Giuseppe (Turin), Fiammarion Kamil: (Páris), Herczeg Ferencz E. 
Illés Károly, lnczédy László, Kaas Ivor báró, Kern Aurél, Proff Kocsárd báró, Rakosi Viktor, Sebók Zsigmond, Somogyi Ede, Székely 

S. (Páris), Vasskó Elemér. 

Zilahi Simon, Csajthay Ferencz, 
kiadóhivatali igazgató. felelős szerkesztö. 

:E:::lófi.zetés:re 
hivjuk fel tisztelettel a :c.. é. o l v a. s 6 k ö z ö :n. s é g e t 

a Budapesti Hirlap 1893-iki évfolyamára (Xlii-ik évfolyam). 
Az ujságolvasás ma már közszügség. Az ujság értesiti és tájékoztatja a nagyközönséget mindarról, a mi nap-nap után a poli4 

tika, az irodalom, a müvészet, a gazdaság terén történik és ugy az egyeseknek, mint az összeségnek az érdekébe mélyen belevág. 
A Budope.~ti Hi7'lap elmondhatja magáról habozás nélkül, hogy a hazai hírlapirodalom fejlesztése terén uttörö szerepet vitt és 

az ujságcsinálás mesterségében elsörendü tényezövé vált. A Budapesti Hirlap iskolát csinált arra nézve, hogy miként kell a nagy olvasó
közönséget gyorsan, ügyesen és tetszetösen kiszolgálni és a szerénytelenség vádja nélkül elmondhatja azt is, hogy az övé az érdem ab 
ban, hogy ma már a hazai nagy olvasóközönseg :alig lehet el ujságolvasás nélkül. 

A Budapestt Hirlap e mellett soha sem ismert és nem fog ismerni soha sem politikai, sem társadalmi kérdésekben részrehaj
. lást. Mindig a tiszta igazságot keresi és mindig csak a tiszta igazság keresése sugalmazza politikai és társadalmi czikkeinek ta.rtalmát. 

. A Budapesti Hirlap nem hivalkodik, mikor magáról hirdeti, hogy a legelterjedtebb ujság Magyarországon. Ezt mindenek, a 
kik e kérdés iránt érdeklődnek és a kiknek módjukban van a dolognak utána járni, kétségtelen tudják. És ez a körülmény az, a mely 
a B11dapesti Hirlap-ot abba a helyzetbe hozza, hogy a legkiterjedtebb közösséget hozza létre az összes magyar intelligens alvasók közt 
széles e hazában és hogy e közönség igényeinek legtetézettebben megfelelhessen. 

Budapesti Hirla~nak vannak összeköttetései az egész világon ; és pedig megbizható, szavahihető és lelkiismerétes megbizottak 
által és igy informácziói mindig hivek és becsesek ; a mellet sem pénzt, sem fásadságot nem kimél akkor, ha arról van a szó, hogy a hir
szolgálat terén elökelö munkát kell végezni. Telegráf és telofon óriási tevékenységgel müködik a Budapasti Hirlap szolgálatában és a mit 
a modern ujságcsinálás technikája a mai napig produkált, az mtnd meghonosul a Budapesti Hirlap keretében. """'-'-....,;. ~ j 

Most épül a BUDAPESTI HIRLAP ujságháza ~; .. .J 
a népszinház közelében, József-körüt 5. sz. a. nagy három emeletes ház Rökk Szilárd-utczai oldalán. Ez a ház élő tanubi
zonysága lesz annak, hogy mire viheti az az ujság, mely kedvence a nagy közö11ségnek, de e,gyuttal tanuságot is tesz arr6l, 
mivé fejl/Jdött már a hazai hirlapit·odalom. Egy fényesen bet·endezett magas sauterrain helyt'ségben lesz a nyomda mühely, a 
hol négy óriási rotácziós gép (közte kettő, mely egyszert"e nyom, fölvág és hajtogat egy huszonnégy oldalas 
Budapesti Hi1·lap-ot) ót·ánkint 14-15.000 példányban szórja ki a lap egyes példányait és viszi föl transyportör segítségé-
vel a magas földszinti expediczió helyiségeibe, melyek kiegészitői a nagy bankok mintájára berendf·zett kiadóhivatalnak. Első 
emeleten tizenkét {b1yes szobában a szerkesztőség, má.sodik emeleteti kényeZemmel és czélszerüen bet·endezett nagy és tágas sze
dőtennek ·és a 'Stereotipia, a hm·madik emeleten megfalelő lakások. 

Ilyen lesz a B U D A P E ST l . H l R L A P nagy, három emeletes háza, 
a melybe a jöv~ nyáron, Isten 11egitségével, beköltözünk. A nagy és diszes hazai müvelt olvasóközönseg lekötelezö pártfogása bennünket 
abba a helyzetbe h~zott, hogy a m~dern tehnika vivmányai~al fölszerelt kényélmes és sajat otthonunkban csinálhatjuk azt a sokoldalu 
ujságot, melynek romden sorát a faJ- ~ a haza szeretet,. az tga.zságérzet ~s haza és emberek iránt való kötelesség tudata diktálja tol
lunkba; mi ezt azzal akarjuk meghálálm, hogy olyan UJságot adunk a tisztelt olvasók kezébe, mely tökéletesség dolgában vetekedik min· 
den hazai és külíöldi ~sával. Ez l!', mi P~?grammu~k, ez a ~í igéretünk és ez a mi törekvésünk most és mindenkorra ; ujságot adunk a 
publikumnak csak, és tparkodunk JO és tokéletes UJságot adm. 

Az előfizetési feltételek a következök: 
Egy hónapra 

-. Negyedévre 
·l frt ao kr. 
3 ll so 

Félévre 
Egé~z évre 

koronákban fizetve természeteson két koronát számítva egy forintra. 

'. 
7 frt 

14 " 

Legujabb regényünket, Herczegi korona, irta Bmiczkyné-Bajza Lenke, melynek közlését deczember hó 6-án meg
·1keztük s melyet a január hó r-én belépő előfizetök is megkapnak és pedig az eddig közölt részt külön lenyomatban • 

. Helyben az elötizetésröt szóló nyugtntványt az ujságkihordó viszi a házhoz, ennélfogva egyszeru telefonértesi
tés vagy levelezőlapon nyilvánitott kivánsággal intézhető el az előfi3etés. 

Vidékről legczélszerübb a postautalványon való előfizetés. Czim : 

·BUdapesti ·. Hirlap kiadó hivatala, Budapesten, JV..t Kalap~utcza 16. · 
~ ~· -:. ~ ·, ,..~ .. -:" • ~ •' :! ...... ~ ' .. ~ -·;; i: "} .. 

Ny. ·m tCltt az ,.Aradi nyoDJoatarsa.ság" 
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